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Uber diese Anleitung

1 Uberdiese Anleitung

1.1 Gultigkeit

Diese Anleitung ist Teil des Gerats. Die Anleitung gilt fir das Gerat in den
folgenden Ausfihrungen:

Gerat Modell

Cubis® Semi-Mikrowaage, mit manuellem MCE125P-...| MCE1255-... |
oder motorischem Windschutz, mit oder  MCE225P-... | MCE2255-...
ohne lonisator

Cubis® Analysenwaage, mit manuellem MCE124S-... | MCE2245-... |
oder motorischem Windschutz, mit oder MCE324P-...| MCE324S-... |

ohne lonisator MCEB24P-...| MCEB24S-...
Cubis® Prazisionswaage, mit Rahmen- MCE1203S-... | MCE2203P-... |
windschutz, flachem Glaswindschutz, MCE2203S-... | MCE32035S-... |
manuellem oder motorischem MCE323S-... | MCEB2025-... |
Windschutz, mit oder ohne lonisator MCES203P-... | MCES2035-... |

MCE623P-...| MCE623S-...

1.2 Darstellungsmittel

1.21  Warnhinweise in Handlungsbeschreibungen

A WARNUNG

Kennzeichnet eine Gefahrdung, die Tod oder schwere Korperverletzung
zur Folge haben kann, wenn sie nicht vermieden wird.

A VORSICHT

Kennzeichnet eine Gefahrdung, die eine mittelschwere oder leichte
Korperverletzung zur Folge haben kann, wenn sie nicht vermieden wird.

ACHTUNG

Kennzeichnet eine Gefahrdung, die Sachschaden zur Folge haben kann,
wenn sie nicht vermieden wird.

1.2.2  Weitere Darstellungsmittel

> Handlungsanweisung: Beschreibt Tatigkeiten, die ausgefihrt
werden mussen.

> Ergebnis: Beschreibt das Ergebnis der ausgefuhrten Tatigkeiten.

[ ] Verweist auf Bedien- und Anzeigeelemente.

[ ] Kennzeichnet Statusmeldungen, Warnmeldungen und Fehler-
meldungen.

M Kennzeichnet Informationen fir den eichpflichtigen Verkehr

fur konformitatsbewertete (geeichte) Gerate. Konformitatsbe-

wertete Gerate werden in dieser Anleitung auch als ,geeicht”
bezeichnet.

Betriebsanleitung Cubis® MCE



Uber diese Anleitung

Abbildungen der Bedienanzeige

Die Darstellungen auf der Bedienanzeige des Geréats konnen von den
Abbildungen in dieser Anleitung abweichen.

1.3 Zielgruppen

Die Anleitung richtet sich an die folgenden Zielgruppen. Die Zielgruppen
muUssen Uber die genannten Kenntnisse verfligen.

Zielgruppe

Kenntnisse und Zustandigkeiten

Bediener

Der Bediener ist mit dem Betrieb des Gerats und den
damit verbundenen Arbeitsprozessen vertraut. Er kennt
die Gefahren, die bei Arbeiten mit dem Gerat auftreten
kénnen und kann diese Gefahren vermeiden.

Der Bedienerist in den Betrieb des Gerats eingewiesen.
Die Einweisung wird durch den Betriebsingenieur |
Laborleiter oder den Betreiber des Gerats durchgefihrt.

Betreiber

Der Betreiber des Geréts ist fur die Einhaltung der
Sicherheits- und Arbeitsschutzbestimmungen zustandig.
Der Betreiber muss sicherstellen, dass alle Personen, die am
Gerat arbeiten, Zugang zu den relevanten Informationen
haben und in die Arbeit am Gerat eingewiesen sind.

Betriebsanleitung Cubis® MCE 7



Sicherheitshinweise
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2 Sicherheitshinweise

2.1  Bestimmungsgemale Verwendung

Das Gerat ist eine hochauflosende Waage, die im Laborbereich eingesetzt
werden kann. Das Gerat dient der genauen Massebestimmung von
Materialien in flUssiger, pastoser, pulvriger oder fester Form.

Zur Aufnahme der Materialien missen geeignete Gefal3e verwendet werden.
Das Gerat kann im Stand-Alone-Betrieb oder an einem PC betrieben
werden.

Das Gerat ist ausschlieBlich fur den Einsatz gemaf dieser Anleitung
bestimmt. Jede weitere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaf.

Wenn das Gerat nicht bestimmungsgemal eingesetzt wird: Die Schutz-
mafBnahmen des Gerats kdnnen beeintrachtigt werden. Dies kann zu unab-
sehbaren Personenschéden oder Sachschéaden fihren.

Einsatzbedingungen fiir das Gerat

Das Gerat nicht in explosionsgefédhrdeten Umgebungen einsetzen. Das
Gerat nurin Gebauden verwenden.

Das Gerat nur mit den Ausstattungen und unter Betriebsbedingungen ein-
setzen, wie sie in den technischen Daten dieser Anleitung beschrieben sind.

211 Modifikationen am Geréat

Wenn das Gerat modifiziert wird, z. B. durch das Anbringen von zusatzlichen
Komponenten: Die Sicherheit des Gerats kann beeintrachtigt werden oder
die Geratekonformitat kann ihre Gultigkeit verlieren.

Bei Rickfragen zu Modifikationen am Gerat Sartorius kontaktieren.

212 Reparaturen am Gerat

Fur die Durchfihrung von Reparaturarbeiten am Gerat sind besondere
Fachkenntnisse Uber das Gerat erforderlich. Wenn das Gerat nicht fachge-
recht repariert wird: Die Sicherheit des Gerats kann beeintrachtigt werden
oder Prifzeichen kénnen ihre Gultigkeit verlieren.

Wir empfehlen Reparaturarbeiten auch auf3erhalb der Gewahrleistung
durch den Sartorius Service oder nach Rlcksprache mit dem Sartorius
Service durchfihren zu lassen.



Sicherheitshinweise

2.2  Personalqualifikation

Wenn Personen am Geréat arbeiten, die nicht Uber ausreichende Kenntnisse
zum sicheren Umgang mit dem Gerat verfliigen: Die Personen kénnen sich
oder umstehende Personen verletzen.

p» Sicherstellen, dass alle Personen, die am Gerat arbeiten, Gber die
erforderlichen Kenntnisse und Qualifikationen verfligen (siehe
Kapitel 1.3 Zielgruppen®, Seite 7)

» Wenn flr die beschriebenen Tatigkeiten eine bestimmte Qualifikation
erforderlich ist: Diese Tatigkeiten durch die geforderte Zielgruppe
durchfihren lassen.

» Wenn fur die beschriebenen Tatigkeiten keine Qualifikation erforderlich
ist: Die beschriebenen Tatigkeiten durch die Zielgruppe ,Bediener”
durchfuhren lassen.

2.3 Bedeutungdieser Anleitung

Die Nichtbeachtung der Anleitung kann ernste Folgen haben, z.B. Gefahr-
dung von Personen durch elektrische, mechanische oder chemische
EinflUsse.

P Vorallen Arbeiten am Gerat die Anleitung aufmerksam und vollstandig
durchlesen.

P Bei Verlust der Anleitung Ersatz anfordern oder die aktuelle Anleitung
von der Sartorius-Internetseite herunterladen (www.sartorius.com).

P Sicherstellen, dass die Informationen aus der Anleitung fur alle Personen
verfugbar sind, die am Gerat arbeiten.

2.4  Funktionsfahigkeit des Gerats

Ein beschadigtes Gerat oder verschlissene Teile konnen zu Fehlfunktionen
fihren oder schwer erkennbare Gefahrdungen hervorrufen.

p Das Gerat nurin sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand betreiben.
P Beschadigungen umgehend durch den Sartorius Service beheben lassen.

2.5 Sicherheitsinformationen am Gerat

Symbole, z.B. Warnhinweise, Sicherheitsaufkleber, sind Sicherheitsinforma-
tionen fir den Umgang mit dem Gerat. Fehlende Sicherheitsinformationen
konnen zu schweren Verletzungen flhren.

» Die Symbole nicht verdecken, entfernen oder verandern.
P Die Symbole bei Unleserlichkeit erneuern.

Betriebsanleitung Cubis® MCE 9
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2.6  Elektrische Ausrustung

2.6.1 Beschadigung der elektrischen Ausrustung des Gerats

Beschadigungen an der elektrischen AusrUstung des Gerats, z. B. Be-
schadigung der Isolation, kdnnen lebensgefahrlich sein. Bei Berlhrung von
unter Spannung stehenden Teilen besteht unmittelbare Lebensgefahr.

» Bei Méangeln an der elektrischen Ausristung des Geréats das Geréat von der
Spannungsversorgung trennen und den Sartorius Service kontaktieren.

» Feuchtigkeit von unter Spannung stehenden Teilen fernhalten. Die
Feuchtigkeit kann zu KurzschlUssen fihren.

2.6.2 Arbeiten an der elektrischen Ausristung des Gerats

Jegliche Arbeiten und Anderungen an der elektrischen Ausriistung des
Geréts durfen nur vom Sartorius Service vorgenommen werden. Das Geréat
darf nurvom Sartorius Service gedffnet werden.

2.6.3 Netzgerat und Netzanschlusskabel

Bei Verwendung eines ungeeigneten Netzgerats oder eines ungeeigneten
und unzuldanglich bemessenen Netzanschlusskabels kdnnen Personen
schwer verletzt werden, z. B. durch Stromschlage.

» Nurdas Original-Netzgerat und Original-Netzanschlusskabel verwenden.

» Wenn das Netzgerat oder Netzanschlusskabel ersetzt werden missen:
Den Sartorius Service kontaktieren. Das Netzgerat oder Netzanschluss-
kabel nicht reparieren oder modifizieren.

2.7 Verhalten im Notfall

Bei unmittelbarer Verletzungsgefahr fir Personen oder bei Beschadigungs-
gefahr des Gerats, z. B. durch Fehlfunktionen oder gefahrliche Situationen,
muss das Gerat sofort auBBer Betrieb gesetzt werden.

P Das Gerat durch Ziehen des Netzanschlusskabels von der Spannungs-
versorgung trennen.
» Die Fehlfunktionen durch den Sartorius Service beseitigen lassen.

2.8 Zubehor, Verbrauchsmaterial und Ersatzteile

Ungeeignete Zubehorteile, Verbrauchsmaterialien und Ersatzteile kdnnen
die Funktion und Sicherheit beeintrachtigen und folgende Konsequenzen
haben:

— Gefahrdung von Personen
— Beschadigungen am Gerat
— Fehlfunktionen des Gerats
— Ausfall des Gerats

» Nurzugelassene Zubehorteile und Ersatzteile von Sartorius verwenden.
» Nurtechnisch einwandfreie Zubehorteile, Verbrauchsmaterialien und
Ersatzteile einsetzen.



Sicherheitshinweise

2.9 Personliche Schutzausristung

Die personliche Schutzausristung schitzt vor Gefahrdungen durch die
verarbeiteten Materialien. Wenn die personliche Schutzausristung fehlt
oder ungeeignet ist: Personen kdnnen verletzt werden.

» Wenn der Arbeitsbereich oder der Prozess, in dem das Geréat eingesetzt
wird, eine personliche Schutzausristung erfordert: Die persdnliche
SchutzausrUstung tragen.

210 Glasbruch

Komponenten aus Glas konnen durch Herunterfallen oder falsche Handha-
bung zerbrechen. Glasbruchkanten kdnnen zu Schnittverletzungen fihren.

» Gerat nuram Gerateboden anheben, nicht am Windschutz.

p Beim Heben und Transportieren darauf achten, dass sich keine Personen
und Gegenstande im Weg befinden.

p Die Bedienanzeige nur mit den Fingern bedienen. Keine spitzen oder
scharfkantigen Gegenstande benutzen.

Betriebsanleitung Cubis® MCE 1



Geratebeschreibung

3 Geratebeschreibung

3.1 Geratelbersicht

5

Abb.1: Semi-Mikrowaage mit motorischem Windschutz mit lonisator und Elektronik-Box (Beispiel)

Pos. Name Beschreibung

1 Waéageraum

2 Typenschild Nicht abgebildet

3 Wagemodul

4 Elektronik-Box Nur bei Semi-Mikrowaagen mit Elektronik-Box
5 Stellfuf3 Motorisch einstellbar

6 Bedieneinheit

7 Bedienanzeige BerUhrempfindliche Oberflache

8 Libelle

12 Betriebsanleitung Cubis® MCE




3.2 Windschutz

Geréatebeschreibung

Abb.2: Prazisionswaage mit Rahmenwindschutz, Analysenwaage mit motorischem Analysenwindschutz und Analysenwaage mit manuellem
Analysenwindschutz (Beispiel)

Pos. Name Beschreibung
1 Rahmenwindschutz Ist auf das Schirmblech aufgelegt.
2 Analysenwindschutz — Kann am Turgriff des Deckschiebers oder an den Turgriffen der Seiten-
scheiben gedffnet werden.
— Kann bei einigen Modellen motorisch gedffnet werden.
3 Gehéauserickwand Aus Metall und Kunststoffteilen
4 Deckschieber — Dient zum Offnen der oberen Scheibe.
— Kann manuell und bei einigen Modellen motorisch gedffnet werden.
5 Heckscheibe Aus Glas
6 Frontscheibe Aus Glas
7 Seitenscheibe Kann manuell und bei einigen Modellen motorisch gedffnet werden.

Betriebsanleitung Cubis® MCE
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Geratebeschreibung

3.3 Waagschale und zugehorige Komponenten

Abb. 3: Prazisionswaagen mit Rahmenwindschutz, Analysenwaage mit manuellem Analysenwindschutz und Prézisionswaage mit manuellem
Analysenwindschutz (Beispiel)

Pos. Name Beschreibung

1 Waagschale

2 Unterschale Nur bei Modellen mit Unterschale
3 Schirmblech

4 Schalenaufnahme

14 Betriebsanleitung Cubis® MCE




Geréatebeschreibung

3.4 Anschlisse und Komponenten am Wagemodul

3.41 Analysenwaage und Prazisionswaage

a L

(

o

EIEKTT

6 7 8
Abb.4: Anschliisse am Wigemodul der Analysenwaage und Prazisionswaage
Pos. Name Beschreibung
1 Einschalt-Taster Schaltet das Gerat ein aus dem Standby-Betrieb.
2 USB-A-Anschluss Far Drucker und fur Software-Updates Uber ein USB-Massenspeichergerat
3 USB-B-Anschluss Farden Anschluss an einen PC
4 COM-RS232-Anschluss 9-polig, fir den Anschluss an einen PC oder SPS
5 Verriegelungsschalter — Schutzt das Gerat gegen Veranderungen der Gerateeinstellungen.
— Ist bei konformitatsbewerteten Geraten versiegelt.
6 Peripherieanschluss FUr den Anschluss von Sartorius-Zubehor.
7 Spannungsversorgung Far den Anschluss an die Spannungsversorgung
8 Befestigungsbuchse Far den Anschluss einer ,Kensington“-Diebstahlsicherung

Betriebsanleitung Cubis® MCE 15



Geratebeschreibung

3.4.2 Semi-Mikrowaage mit Elektronik-Box

Abb.5: Anschlisse am Wagemodul der Semi-Mikrowaage mit Elektronikbox

Pos. Name Beschreibung
1 Elektronik-Box-Anschluss FUr den Anschluss der Elektronik-Box an das Wagemodul
2 Befestigungsbuchse Far den Anschluss einer ,Kensington“-Diebstahlsicherung

3.5 Anschlisse und Komponenten an der Elektronik-Box

Abb. 6: AnschlUsse an der Elektronik-Box

Pos. Name Beschreibung
1 Einschalt-Taster Schaltet das Gerat ein aus dem Standby-Betrieb.
2 USB-A-Anschluss Far Drucker und fur Software-Updates Uber ein USB-Massenspeichergerat
3 USB-B-Anschluss Firden Anschluss an einen PC
4 COM-RS232-Anschluss 9-polig, fir den Anschluss an einen PC oder SPS
5 Verriegelungsschalter — Schutzt das Gerat gegen Veranderungen der Gerateeinstellungen.
— Ist bei konformitatsbewerteten Geraten versiegelt.
6 Peripherie-Anschluss Far den Anschluss von Sartorius-Zubehor.
7 Wagemodulanschluss Far den Anschluss der Elektronik-Box an das Wagemodul
8 Spannungsversorgung Far den Anschluss an die Spannungsversorgung

16 Betriebsanleitung Cubis® MCE



Geréatebeschreibung

3.6 AnschluUsse an der Bedieneinheit

Abb.7: Anschlisse an der Bedieneinheit

Pos. Name Beschreibung

1 USB-Anschluss Verdeckt, keine Funktion, nur fUr Sartorius Service

3.7 Sicherheitseinrichtungen

3.71  Schutzkappen an der Analysenwaage und Prazisionswaage

Abb. 8: Schutzkappen am Wagemodul der Analysenwaage und Prazisionswaage

Pos. Name Beschreibung

1 Schutzkappe fir USB-A-Anschluss Aufsatzhaube aus Kunststoff, am Geréat fixiert.
2 Schutzkappe fur USB-B-Anschluss Aufsatzhaube aus Kunststoff, am Gerat fixiert.
3 Schutzkappe fir COM-RS232-Anschluss  Verschlusskappe aus Kunststoff, abnehmbar.
4 Schutzkappe fur Verriegelungsschalter Verschlusskappe aus Kunststoff, abnehmbar.
5 Schutzkappe fir Peripherieanschluss Verschlusskappe aus Kunststoff, abnehmbar.

Betriebsanleitung Cubis® MCE
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3.7.2  Schutzkappen an der Elektronik-Box

Abb.9: Schutzkappen an der Elektronik-Box

Pos. Name Beschreibung

1 Schutzkappe fur USB-A-Anschluss Aufsatzhaube aus Kunststoff, am Gerat fixiert.
2 Schutzkappe fur USB-B-Anschluss Aufsatzhaube aus Kunststoff, am Geréat fixiert.
3 Schutzkappe fir COM-RS232-Anschluss  Verschlusskappe aus Kunststoff, abnehmbar.
4 Schutzkappe fur Verriegelungsschalter Verschlusskappe aus Kunststoff, abnehmbar.
5 Schutzkappen fur Peripherieanschlisse Verschlusskappen aus Kunststoff, abnehmbar.

3.8 Konformitatsbewertete Gerate

Einige Einstellungen der konformitatsbewerteten Modelle sind vor Anderungen durch den Bediener geschitzt, z. B.
Extern Justieren bei Geraten der Genauigkeitsklasse Il. Diese MaBBnahme dient dazu, die Eignung der Gerate flr den
Einsatz im eichpflichtigen Verkehr sicherzustellen.

18 Betriebsanleitung Cubis® MCE



Geréatebeschreibung

3.9 Symbole am Gerat

Abb.10: Kennzeichungsschild am Geréat

Pos. Name Beschreibung

1 Kennzeichnungsschild  Zeigt die metrologischen Daten des
Gerats.

Symbol Bedeutung

Wahrend des Betriebs konnen Teile im Gerat unter
Spannung stehen. Nur Elektrofachkrafte dirfen Zugang
zu diesen Teilen haben und Arbeiten daran ausfihren,
z.B. Wartung und Reparaturen.

Betriebsanleitung Cubis® MCE
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4  Bedienkonzept

41 Bedienanzeige im Wagebetrieb
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Abb.11: Bedienanzeige im Wéagebetrieb (Beispiel)

Pos. Name Beschreibung

1 Symbole fir die eingestellte Anwendung

2 Gewichtswertanzeige In der gewahlten Basiseinheit.

3 Metrologische Daten

4 Wageeinheiten Zeigt die gewahlte Basiseinheit, z.B. Gramm, [g].

5 Optisches Touch-Feedback Optischer Hinweis auf aktive Schaltflache oder Taste.
6 Bedien- und Anzeigebereich
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4.2 Bedienanzeige im Menu

SARTORILS

5
Abb.12: Bedienanzeige im Men (Beispiel)
Pos. Name Beschreibung
1 Position in der 1. MenU-Ebene Zeigt die Position des angezeigten MenUs oder Einstellwerts
2 Position in der 2. MenU-Ebene In bis zu 4 Ment-Ebenen an.
3 Position in der 3. MenU-Ebene
4 Position in der 4. Menu-Ebene
5 Anzeige [Rechenwerte] Hinweis zum eingestellten Menudpunkt
6 Bedienbereich
7 Name des Menus oder der Einstellung
4.3 Schaltflachen und Tasten der Bedienanzeige
Symbol Name Beschreibung
Schaltflache [Menl] — Bei getippter Schaltflaiche: Offnet das Einstellungsmend.
— Beilange gedrickt gehaltener Schaltflache: Wechselt zur Version-
Anzeige.
iso ‘ CAL Schaltflache [isoCAL] — Startet die eingestellte Kalibrier- oder Justier-Funktion.
— Bei blinkender Schaltflache: Startet die isoCAL-Funktion.
CAL Schaltflache [Justieren] Startet die eingestellte Kalibrier- oder Justier-Funktion.
Schaltflache [lonisator] Nur bei Semi-Mikro- und Analysenwaage mit integriertem lonisator:
Startet einen lonisiervorgang.
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Symbol

Name

Beschreibung

Schaltflache [Nivellieren]

Startet einen Nivelliervorgang.

Schaltflache [GLP]

— Beendet das GLP-Protokoll und startet den Druck des GLP-FuBes.

— Wenn die Anwendung ,Netto-Total”, ,Summieren” oder ,Statistik”
aktivist: Druckt und I6scht die gespeicherten Werte und beendet die
Anwendung.

pcsalwia
mkglb

Schaltflache [Einheiten-
wechsel]

Wenn die Funktion ,Einheitenwechsel” aktiv ist:

— Beilange gedrickt gehaltener Schaltflache: Ruft das MenU der
Funktion ,Einheitenwechsel” auf.

— Bei getippter Schaltflache: Schaltet zwischen der Anzeige Basisein-
heit und bis zu 4 weiteren Einheiten um.

Schaltflache
[Kein gultiger Wagewert]

Bei konformitatsbewerteten Geraten: Zeigt die Ursache einer
Storung an.

A

Schaltflache [Zurick]

— Im Men:
— Bei getippter Schaltflache: Kehrt zurlick zur vorherigen Anzeige.
— Beilange gedrickt gehaltener Schaltflache: Speichert Mentein-
stellungen.
— Beieiner Zifferneingabe: Wahlt die vorige Ziffernstelle aus.
— Bei einer aktiven Anwendung: Bricht die Anwendung ab und |6scht
den eingestellten Referenzwert.

>

Schaltflache [Auf]

— Im Menu: Scrollt durch die MenU-Ebenen oder die verfugbaren
Einstellwerte.
— Bei einer Zifferneingabe: Erhoht den angezeigten Wert.

<

Schaltflache [Ab]

— Im Menu: Scrollt durch die MenU-Ebenen oder die verfugbaren
Einstellwerte.

— Beieiner Zifferneingabe: Vermindert den angezeigten Wert.

— Inder Hauptanzeige einer aktiven Anwendung: Ruft die Anzeige
zum Einstellen der Referenzwerte auf.

Schaltflache [Bestatigen]

— Im Menu: Ruft die angezeigte MenU-Ebene auf oder bestatigt den
angezeigten Einstellwert.

— Bei einer Zifferneingabe: Wahlt die nachste Ziffernstelle aus.

— In der Hauptanzeige einer aktiven Anwendung: Startet den
Anwendungsprozess und speichert den eingestellten Referenzwert.

Taste [Ein | Aus]

— Bei kurz gedrlckter Taste: Schaltet die Bedienanzeige ein.
— Beilange gedrickt gehaltener Taste: Schaltet die Bedienanzeige
aus.

Taste [Null stellen]

Stellt das Gerat null.

Taste [Tara]

Startet das Tarieren.

Taste [Drucken]

Gibt die Anzeigewerte Uber die integrierten Datenschnittstellen aus.

=
0|
T-

Taste [Wechsel]

— Bei Modellen mit motorischem Windschutz: Offnet oder schlieBt die
Tlren am Windschutz.
— Bei Modellen ohne motorischem Windschutz, wenn die Funktion
,Einheitenwechsel” aktiv ist:
— Bei kurz gedrickter Taste: Schaltet zwischen den eingestellten
Wageeinheiten um.
— Beilange gedrickt gehaltener Taste: Ruft das MenU der Funktion
,Einheitenwechsel” auf.
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4.4  Anzeigen in der Bedienanzeige

Symbol Name Beschreibung
f.\ Anzeige [Nivellieren] — Zeigt an, dass das Gerat nivelliert ist.
\\./ — Wenn der mittlere Kreis blinkt: Zeigt an, dass das Gerét nicht

nivelliert ist.

Anzeige [Nivellieren]

Blinkt, wahrend das Geréat nivelliert.

Anzeige [Zahlen]

Zeigt an, dass die Anwendung ,Zahlen” gewahlt ist.

Anzeige [Prozentwéagen]

Zeigt an, dass die Anwendung ,Prozentwagen” gewahlt ist.

Anzeige [Verrechnen]

Zeigt an, dass die Anwendung ,Verrechnen” gewahlt ist.

Anzeige [Tierwégen]

Zeigt an, dass die Anwendung ,Tierwagen” gewahlt ist.

Anzeige [Netto-Total]

Zeigt an, dass die Asnwendung ,Netto-Total” gewahlt ist.

Anzeige [Summieren]

Zeigt an, dass die Anwendung ,Summieren” gewahlt ist.

Anzeige
[Dichtebestimmung]

Zeigt an, dass die Anwendung , Dichtebestimmung” gewahlt ist.

Anzeige [Statistik]

Zeigt an, dass die Anwendung ,Statistik” gewahlt ist.

Anzeige [Busy]

Zeigt an, dass das Gerat einen Befehl bearbeitet.

Anzeige [Vorzeichen]

Zeigt an, ob es sich bei der Anzeige um einen positiven oder negativen
Wert handelt.

Anzeige [Null]

Bei einigen konformitatsbewerteten Geréten: Zeigt an, dass das Geréat
null gestellt ist.

AUTO

Anzeige [AUTO]

Zeigt an, dass die Anwendung ,Tierwagen” automatisch startet.

Anzeige [Datenausgabe]

Zeigt an, dass die Datenausgabe aktiv ist.

Anzeige [Prozent]

Zeigt an, dass es sich bei der Anzeige um einen Prozentwert handelt.

Anzeige [Netto]

Zeigt an, dass es sich bei der Anzeige um einen Netto-Wert handelt.

Anzeige [Rechenwert]

— Im Menu: Kennzeichnet den ausgewahlten Einstellwert.

— Wenn die Anwendung ,Verrechnen” oder ,Dichtebestimmung” aktiv
ist: Zeigt an, dass es sich bei der Anzeige um einen verrechneten
Wert handelt.

w ENEiAnclEeveENNEE

Anzeige [Einheitensymbol]

Zeigt die eingestellte Gewichtseinheit an, z.B. [g] fur ,Gramm®.
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Symbol

Name

Beschreibung

Anzeige [Stlckzahl]

Zeigt an, dass es sich bei der Anzeige um eine Stlickzahl handelt.

pcs
A

Anzeige

[Kein gliltiger Wagewert]

— Zeigt an, dass es sich bei der Anzeige nicht um einen Wagewert
handelt, sondern um das berechnete Ergebnis einer Anwendung,
z.B. bei der Anwendung ,Summieren”.

— Bei konformitatsbewerteten Geraten: Weist auf eine Stérung hin.
Die Ursache dieser Stérung wird nach Driicken der Schaltflache
[Kein gultiger Wagewert] angezeigt.

Anzeige [Richtungspfeile]

Wenn das Nivellieren mit Neigungssensor aktiv ist: Zeigt die
Drehrichtung des StellfuB3es an.

45 Menustruktur

451

Ubersicht Menii Gerateeinstellungen

P In MenUs navigieren (siehe Kapitel 4.6, Seite 29).

Ebene Ebene 2 Ebene 3 Beschreibung
SETUP WAAGE UMGEB. Die Umgebungsbedingungen am Aufstellort des
.Umgebungs- Gerats eingeben.
bedingungen”
APP.FIL Die Belastungsschwankungen in der Anzeige aus-
~Anwendungsfilter”  gleichen. Die Belastungsschwankungen treten zwi-
schen dem vollstandigen Auflegen des Wageguts und
dem Erreichen der endgliltigen Resultatsanzeige auf.
STILLST. Die Genauigkeit der Stillstandsbreite festlegen.
,Stillstandsbreite” Erscheint das Symbol der Gewichtseinheit, so ist das
Wégeergebnis innerhalb des durch die Stillstands-
breite angegebenen Bereichs stabil
STVERZ. Die Dauer der Stillstandsverzogerung festlegen. Die
,Stillstands- Stillstandsverzégerung dient dazu Restschwankungen
verzdégerung” beim Einschwingen des Gerats zu Uberbricken, um
gesicherte Ergebnisse anzuzeigen.
ZERO/TAR. Den Ausloser fur das Nullstellen und Tarieren
,Nullstellen und festlegen.
Tarieren”
AUT.ZERO Die automatische Kontrolle der Null-Anzeige
,Autozero” aktivieren | deaktivieren. Die Abweichungen eines fest
eingestellten Bruchteils von Ziffernschritten pro
Sekunde vom Anzeige-Nullpunkt ausgehend werden
automatisch null gestellt.
EINHEIT Die Gewichtseinheit festlegen, z. B. Gramm, Kilo-
gramm, Pound. In Abhangigkeit der landerspezifischen
Modellvariante stehen nicht alle gelisteten Gewichts-
einheiten zur Verfligung. Bei konformitatsbewerteten
Geraten konnen Gewichtseinheiten gesperrt sein, je
nach nationaler Eichgesetzgebung.
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Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Beschreibung
SETUP WAAGE STELLEN Festlegen, ob alle Nachkommastellen angezeigt
werden. Eine geringere Anzeigegenauigkeit
ermoglicht eine schnellere Anzeige. Die Einstellungs-
moglichkeit entfallt bei konformitatsbewerteten
Geraten.
CAL.JUST. Die Funktion der Schaltflache [Justieren] festlegen.
,Justieren”
CAL.ABL. Den Ablauf der Funktion ,Kalibrieren und Justieren”
LAblauf des festlegen.
Justiervorgangs”
EINZ/T Das automatische Tarieren bei Geratestart
Einschalt-Tara/Null  aktivieren|deaktivieren.
ISOCAL Die isoCAL-Funktion konfigurieren.
CAL.EINH. Die Gewichtseinheit flr das Justiergewicht festlegen.
,Justier-Gewichts-
einheit”
ALGM.DNST. MEN.RESET Das Menu auf Werkseinstellungen zurlicksetzen.
LAllgemeine ,MenlU-Reset”
Dienste”
GERAET RS-232 DAT.PROT. Das Kommunikations-Protokoll fir das
,COM-RS232, angeschlossene Gerat einstellen.
9-polig BAUD Die Baudrate fir das angeschlossene Gerat einstellen.
PARITY Die Paritat flr das angeschlossene Gerat einstellen.
HANDSHK. Den Handshake zwischen der Waage und dem Gerat
einstellen.
DATABIT Die Anzahl der Datenbits einstellen.
PC-USB DAT.PROT. Das Kommunikationsprotokoll fir den ange-
,USB-B (Device/ schlossenen PC einstellen.
Slave) BAUD Die Baudrate flr den angeschlossenen PC einstellen.
PARITY Die Paritat fir den angeschlossenen PC einstellen.
HANDSHK. Den Handshake zwischen dem Gerat und dem
angeschlossenen PC einstellen.
DATABIT Die Anzahl der Datenbits einstellen.
USB ERKAN.GER. Das per USB-A angeschlossene Gerat anzeigen
,USB-A (Host/ ,Erkannte Gerate” lassen.
Master)”
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Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Beschreibung
GERAET WINDSCH. KONTROLL. Die Taste [Wechsel] fUr den motorischen Windschutz
L, Windschutz” aktivieren | deaktivieren.
NF” bei G_eraten IONISAT. Nur bei Geraten mit lonisator: Festlegen, ob
mit motorischem . - .
Windschut ein lonisiervorgang nach dem SchlieBBen des
inaschutz. Windschutzes startet.
INT.JUST. Die Funktion des Windschutzes beim Start eines
internen Justiervorgangs festlegen.
IONISAT. LEISTUNG Die Intensitat des lonisiervorgangs festlegen.
,,Ionlsa‘For . DAUER Die Dauer des lonisiervorgangs in Sekunden
Nur bei Geraten
) . festlegen.
mit lonisator.
NIVELL. LIBELLE Die Einstellungen fir den integrierten Neigungs-
.Nivellieren” sensor festlegen.
START Den Ausloser flr das automatische Nivellieren
festlegen.
GESTEN.S. KONTROLL. Den Gestensensor aktivieren | deaktivieren.
~Gestensensor GEST.ANZ. Die Anzahl der moglichen Gesten festlegen.
LJAnzahl”
LINK.BEF. Die Funktion fur die linke Geste festlegen.
RECH.BEF. Die Funktion fur die rechte Geste festlegen.
OBEN.BEF. Die Funktion fur die Geste nach oben festlegen.
UNTEN.BEF. Die Funktion fur die Geste nach unten festlegen.
EXTRAS MENUE Die Einstellungsparameter des Menus sperren oder
entsperren.
HUPE Das akustische Signal einstellen oder deaktivieren.
TASTEN Die Tastensperre aktivieren | deaktivieren.
ON-MODE Die Einschalt- und Ausschalt-Optionen des Gerats
.Einschalt-und konfigurieren, z. B. Wechsel zwischen Standby-Modus
Ausschalt-Optionen” und Betriebs-Modus.
BELEUCHT. Die Beleuchtung der Bedienanzeige aktivieren |
deaktivieren.
DATAUSG. KOMM.SBI KOM.AUSG. Die Datenausgabe konfigurieren.
,,Dater;— . ,éléc?lmmumkatlon ABBRUCH Festlegen, ob die automatische Datenausgabe mit
ausgabe der Taste [Drucken] gestoppt und gestartet werden
kann.
AUTO.ZYK. Ein Intervall fir die automatische Datenausgabe
.Zeitabhangiges festlegen.
Intervall”
FORMAT Das Datenausgabeformat (Zeichen pro Zeile)
festlegen.
AUTO.TARA Das automatische Tarieren nach der Druckausgabe
aktivieren | deaktivieren.
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Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Beschreibung
DATAUSG. DRUCK.PAR. AUSLOES. Festlegen, ob die Druckausgabe oder die Datenaus-
,Daten- Einstellungen fur LAusloser” gabe fur die PC-Direktiibertragung mit oder ohne
ausgabe” die Druckausgabe Stillstand der Waage erfolgt.
'fnd PC-Direkt- FORMAT Das Format fur die Druckausgabe (Zeichen pro Zeile)
Ubertragung
festlegen.
INIT.DAT. Die Einstellungen fur die Druckerinitialisierung
JInitialisierung” festlegen.
GLP Die Einstellungen fur den GLP-konformen Druck
festlegen.
TAR./PRT. Das automatische Tarieren nach jedem Druckvorgang
JTara/Druck” aktivieren | deaktivieren.
UHRZEIT Das Format fur die Uhrzeit festlegen.
DATUM Das Format fur die Datumsanzeige festlegen.
PC.DIREKT DEZ.ZEICH. Das Dezimaltrennzeichen festlegen.
I?C—Dlrekt- AUSG.FORM. Das Ausgabeformat fir den Datenaustausch zwischen
Ubertragung
Waage und PC festlegen.
ANWEND. WIEGEN EINHEIT Die Funktion ,Einheitenwechsel” fur alle
~Anwen- (Werkseinstellung) Anwendungen aktivieren | deaktivieren.
dungen ZAEHLEN AUFLOES. Die Auflésung des Wagewerts fir die Anwendung
LZahlen” festlegen.
OPTIM. Die automatische Referenzoptimierung fur die
.Referenz- Anwendung ,Zahlen” aktivieren | deaktivieren.
optimierung”
PROZENT N.KOMMA Die Anzahl der Dezimalstellen fur die Anwendung
.Prozentwagen” .Nachkomma- .Prozentwagen” festlegen.
stellen”
NETTOT. KO.DRUCK Den Komponentendruck fur die Anwendung
,Netto-Total” .Komponenten- .Netto-Total” aktivieren | deaktivieren.
druck”
SUMME KO.DRUCK Den Komponentendruck fir die Anwendung
,Summieren” .Komponenten- ~Summieren” aktivieren | deaktivieren.
druck”
TIERWG. TIERBEW. Die Bewegungsstarke des Wageguts bei der
Jlierwagen” Jlierbewegung” Anwendung ,Tierwagen” festlegen.
START Den Ausloser fur den Start des Tierwagens festlegen.
VERRECH. METHODE Die Rechenmethode fur die Anwendung
Verrechnen” .Verrechnen” festlegen.
N.KOMMA Die Anzahl der Dezimalstellen fir die Anwendung
,Nachkomma- Verrechnen” festlegen.
stellen”
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Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Beschreibung

ANWEND. DICHTE N.KOMMA Die Anzahl der Dezimalstellen fir die Anwendung

LAnwen- ,Dichtebestim- ,Nachkomma- ,Dichtebestimmung” festlegen.

dungen” mung” stellen”

STATIST. KO.DRUCK Den Komponentendruck fir die Anwendung

,Statistik” .Komponenten- LStatistik” aktivieren | deaktivieren.

druck”
TAR./STAT. Das automatische Tarieren fur die Anwendung
Jlara/Statistik” LStatistik” aktivieren | deaktivieren.

UPDATE Ein Firmware-Update starten. Das Menu ist nur
verfligbar, wenn ein USB-Massenspeichergerat
angeschlossen ist.

INPUT IDENT.NR. Die eingegebene ID-Nummer fur das Gerat
speichern.

LOTID Aktiviert | deaktiviert den Ausdruck einer Zeile fur
die LOT-ID im GLP-Protokoll. Die LOT-ID kann hand-
schriftlich in die Zeile eingetragen werden.

DATUM Das Datum einstellen.

UHRZEIT Die Uhrzeit einstellen.

PASS.USER. Das Benutzerpasswort festlegen.

PASS.DEL. Das Benutzerpasswort |6schen. Das MenU ist nur
verfligbar, wenn ein Benutzerpasswort festgelegt ist.

PASS.SERV. Den Service-Mode aktivieren.

CAL.GEW. Den externen Benutzer-Justiergewichtswert

LJustiergewicht” festlegen.

INTERV. Das Intervall fur die automatische Datenausgabe
der Parameter
,DAT.AUSG./KOMM.SBI/AUTO.ZYK/INTERV*
und ,DAT.AUSG /DRUCKPAR./AUSLOES./
INTERV.” andern.

INFO VER.NR. Die Software-Versionsnummer anzeigen.

,Gerate- JVersionsnummer”

information SER.NR. Die Seriennummer des Geréats anzeigen.

LSeriennummer”

MODELL Die Modellbezeichnung des Gerats anzeigen.

APCVERS. Die Software-Version des APC-Prozessors anzeigen.

BAC VERS. Die Software-Version des BAC-Prozessors anzeigen.

MCU VERS. Die Software-Version des MCU-Prozessors anzeigen.

WPC VERS. Die Software-Version des Windschutzes anzeigen.

SWindschutz-

Version”

SPRACHE Die MenUsprache andern.
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Iu

Ubersicht Menii Funktion , Einheitenwechse

» In MenUs navigieren (siehe Kapitel 4.6, Seite 29).

Ebene1 Beschreibung
Einheit 1 Die angezeigte Gewichtseinheit und die Auflosung fur die 1. umschaltbare Einheit festlegen.
Einheit 2 Die angezeigte Gewichtseinheit und die Auflosung fir die 2. umschaltbare Einheit festlegen.
Einheit 3 Die angezeigte Gewichtseinheit und die Auflosung fur die 3. umschaltbare Einheit festlegen.
Einheit 4 Die angezeigte Gewichtseinheit und die Aufldsung fur die 4. umschaltbare Einheit festlegen.

4.6 In Menus navigieren

Vorgehen

E » Um das Einstellungsmeni aufzurufen: Auf die Schaltflache [Men]
tippen.

- - » Um durch alle MenUs derselben Ebene zu scrollen: Auf die Schaltflache
VA [Auf] oder [Ab] tippen.

» Um auf die angezeigte Menl-Ebene zu wechseln: Auf die Schaltflache

E [Bestatigen] tippen.

» Um durch die Einstellwerte zu scrollen: Auf die Schaltflache [Auf] oder
[Ab] tippen.

P Umdenin der Anzeige angezeigten Einstellwert oder die angezeigte
Anwendung auszuwahlen: Auf die Schaltflache [Bestatigen] tippen.
m > Die Anzeige [Wert] kennzeichnet den ausgewahlten Einstellwert oder

die ausgewahlte Anwendung.

» Um auf die ndchsthohere Meni-Ebene zurlickzukehren: Auf die

Schaltflache [Zurtck] tippen.

» Um das Einstellungsmenu zu verlassen: Auf der Hauptment-Ebene auf
die Schaltflache [Zurlck] tippen.

SARTORILS P Wenn die Startanzeige (1) einer ausgewahlten Anwendung angezeigt

wird:

» Um die Anwendung zu starten ohne den voreingestellten Referenz-
wert zu andern: Auf die Schaltflache [Bestatigen] tippen.

» Um vordem Starten der Anwendung einen Referenzwert zu andern,
z.B. Dichtewert, Divisor oder Referenzstlickzahl: Auf die Schaltflache
[Ab] tippen.

> Die Referenzwertanzeige der ausgewahlten Anwendung wird
angezeigt.

S/ARTORILS P Wenn in der Referenzwertanzeige (1) einer ausgewahlten Anwendung

ein Referenzwert mit Dezimalstellen gewahlt werden muss, z.B. bei den

Anwendungen ,Dichtebestimmung” oder ,Verrechnen”:

> Die ausgewahlte Ziffernstelle blinkt.

p Mit der Schaltflache [Auf] oder [Ab] den Wert an der ausgewahlten
Ziffernstelle andern.
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P Wenn eine andere Ziffernstelle als die letzte Ziffernstelle ausgewahlt
ist: Mit der Schaltflache [Bestatigen] die nachste Ziffernstelle aus-
wahlen.

P Wenn eine andere Ziffernstelle als die erste Ziffernstelle ausgewahlt
ist: Mit der Schaltflache [Zurlck] die vorige Ziffernstelle auswahlen.

P Wenn die letzte Ziffernstelle ausgewahlt ist: Mit der Schaltflache
[Bestatigen] den angezeigten Referenzwert speichern und den
Anwendungsprozess starten.

P Wenn die erste Ziffernstelle ausgewahlt ist: Mit der Schaltflache
[Zurlck] den angezeigten Referenzwert I16schen und zur Startanzeige
der Anwendung zurlckkehren.

S/RTORILS » Wenn in der Referenzwertanzeige (1) einer ausgewahlten Anwendung

ein ganzzahliger Referenzwert gewahlt werden muss, z. B. bei den

Anwendungen ,Prozentwagen” oder ,Tierwagen”

» Auf die Schaltflache [Auf] oder [Ab] tippen. Dadurch wird der
Referenzwert um 1 erhoht oder vermindert.

P Die Schaltflache [Auf] oder [Ab] gedrickt halten. Dadurch wird der
Referenzwert um 10 erhoht oder vermindert.

» Um die Anwendung zu starten: Auf die Schaltflache [Bestatigen]
tippen.

P Um den angezeigten Referenzwert zu [6schen und zur Startanzeige
der Anwendung zurlickzukehren: Auf die Schaltflache [Zurlck]
tippen.

S/ARTORILS » Wenn die Ergebnisanzeige (1) einer ausgewahlten Anwendung

angezeigt wird:

P Um zwischen der Anzeige des Anwendungsergebnisses und der
Anzeige des eingestellten Referenzwerts umzuschalten: Auf die
Schaltflache [Auf] oder [Ab] tippen.

» Um die Ergebnisanzeige zu verlassen, den eingestellten Referenz-
wert und das Ergebnis der Anwendung zu I6schen: Auf die Schalt-
flache [Zurick] tippen.
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5 Installation

51 Lieferumfang

Artikel

Menge

Gerat

Waagschale

Schirmblech

Bei Modellen mit Unterschale: Unterschale

Netzgerat

Landerspezifisches Netzanschlusskabel mit Prifsiegel

USB-Anschlusskabel

Arbeitsschutzhaube fur die Bedieneinheit

Bei Modellen mit Analysenwindschutz: Staubschutzhaube

Bei Modellen ohne Windschutz: Arbeitsschutzhaube fur
das Wagemodul

Bei Semi-Mikrowaagen: Elektronik-Box mit
Netzanschlusskabel

Bei Semi-Mikrowaagen: Verbindungskabel fur
Elektronik-Box

Betriebsanleitung Cubis® MCE
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5.2 Aufstellort wahlen

Vorgehen

P Sicherstellen, dass am Aufstellort die folgenden Bedingungen erfiillt
sind:

Bedingung Merkmale

Umgebungs- Eignung gepriift (siehe Kapitel ,15.3 Umge-
bedingungen bungsbedingungen”, Seite 84)

Stellflache Stabil, erschitterungsarm und eben

Nicht direkt an einer Wand

Ausreichende GroBe fur das Gerat und die
Peripheriegerate (Platzbedarf Gerat siehe
Kapitel ,15.1 Abmessungen und Gewicht”,
Seite 82, Platzbedarf Peripheriegerate
siehe Anleitung der Peripheriegerate, z.B.
Drucker)

Ausreichende Tragfahigkeit fur das Gerat und
die Peripheriegerate auch in befllltem Zu-
stand (Gewicht Gerat siehe Kapitel ,15.1 Ab-
messungen und Gewicht”, Seite 82, Ge-
wicht Peripheriegerate siehe Anleitung der
Peripheriegerate, z. B. Drucker)

Zugang Barrierefrei

53 Auspacken

Vorgehen

» Das Gerat im Styroporpolster aus der Verpackung heben.

p Das Gerat im Styroporpolster auf die Seite legen.

p Das Styroporpolster vom Gerat abheben.

» A VORSICHT Glasbruch durch unsachgeméaBRe Handhabung des
Gerats! Das Gerat nicht am Windschutz anheben. Das Gerat nuram
Gerateboden anheben.

Das Gerat auf den Gerateboden stellen.

Alle Teile der Originalverpackung aufbewahren, z.B. um das Gerat
zurtckzusenden.

vy
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5.4 Bedieneinheit abnehmen

541 Positionierung der Bedieneinheit

Die Bedieneinheit kann abgenommen werden. Dadurch kann die Bedie-
neinheit flexibel am Arbeitsplatz aufgestellt werden.

Werkzeug: 1Torx-Innensechsrundschlissel, T20

Material: 1weiche Unterlage

Voraussetzungen

— Die Waagschale und zugehorige Komponenten sind nicht eingesetzt.
— Bei einem Geréat mit Analysenwindschutz oder flachem Glaswindschutz:
Die Seitenscheiben und der Deckschieber sind nicht montiert.

Vorgehen

P Das Gerét auf die Seite drehen und auf die weiche Unterlage legen.

p Um die Halterung der Bedieneinheit zu I16sen: Mit dem Torx-Innensechs-
rundschlUssel beide Schrauben herausdrehen.

p Die Bedieneinheit abnehmen und beide Schrauben wieder in die
Gewindeoffnungen eindrehen.

1 P Das Verbindungskabel zwischen Bedieneinheit und Wagemodul (1) aus
der Halterung der Bedieneinheit herausziehen und ausrollen.

p Das Gerét auf einer ebenen Flache wieder auf den Gerateboden stellen.
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55 Unterflurwagung vorbereiten

Wagegut, das nicht auf die Waagschale aufgelegt werden kann, kann mit-
hilfe der Unterflurwégeeinrichtung unterhalb des Geratebodens hangend
gewogen werden.

Im eichpflichtigen Verkehr:

— Die Unterflurwageeinrichtung nicht verwenden.
— Die Abdeckung der Unterflurwageeinrichtung nicht 6ffnen.

Material:  Tweiche Unterlage

Voraussetzung

— Die Waagschale und die zugehdrigen Komponenten sind nicht einge-
setzt.

— Bei einem Gerat mit Analysenwindschutz oder flachem Glaswindschutz:
Die Seitenscheiben und der Deckschieber sind nicht montiert.

Vorgehen

p Das Gerat auf die Seite drehen und auf die weiche Unterlage legen.

p Den Unterflurwdgehaken (1) aus der Halterung an der Unterseite des
Geratebodens herausnehmen.

p Die Abdeckung der Unterflurwdagung (1) herausziehen.
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p ACHTUNG Gerateschaden durch verkantetes Gewinde! Den Unterflur-
wagehaken nur gerade in das Gewinde (1) eindrehen.

p Eine Abschirmung gegen Luftzug installieren.

p Wagegut an den Unterflurwagehaken hangen, z. B. mit einem Draht.

p Um die Unterflurwageeinrichtung nach dem Wagen wieder abzudecken:
» Den Unterflurwagehaken wieder aus dem Gewinde herausdrehen.
» Den Unterflurwagehaken zurlick in die dafiir vorgesehene Halterung

an der Unterseite des Wagemoduls stecken.

P Die Abdeckung der Unterflurwdgung wieder einsetzen.

p Das Gerat auf einer ebenen Flache wieder auf den Gerateboden stellen.

5.6 Gerat mit Analysenwindschutz oder
flachem Glaswindschutz montieren

5.61 Waagschale und zugehorige Komponenten einsetzen

Vorgehen
» Das Schirmblech (1) auf den Boden des Wageraums (2) auflegen.
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p Wenn ein Gerat mit Unterschale vorliegt:
p Den Dorn der Unterschale in den Blgel der Schalenaufnahme
einhaken.
p Die Unterschale auf die Schalenaufnahme herunterdriicken, bis die
Unterschale parallel zum Gerategehause aufliegt.

p Die Waagschale (1) auf die Unterschale (2) auflegen.

p» Wenn ein Gerat ohne Unterschale vorliegt: Das Schirmblech (2)
in den Wéageraum legen. Die Waagschale (1) in die Aussparung des
Schirmblechs legen.

5.6.2 Analysenwindschutz montieren

Vorgehen

p Den Deckschieberin die Fihrungsschiene (1) einschieben.

P Um den Deckschieber vollstdndig einzuschieben: Den Deckschieber
leicht nach unten driicken.

p Den Deckschieber vollstandig in die FUhrungsschiene einschieben.
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P Die Seitenscheiben vollstandig in die Fihrungsschienen einfuhren.

5.6.3 Flachen Glaswindschutz montieren

Vorgehen

» Um den Deckschieber in die Schlitze (1) einzuschieben:
Den Deckschieber leicht nach unten neigen.
» Den Deckschieber vollstandig in die Schlitze einschieben.

P Die Seitenscheibe vollstandig in die FUhrungsschienen am
— 1 Wagemodul (2) und in die oberen Fiuhrungsschienen (1) einfihren.
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5.7 Gerat mit Rahmenwindschutz montieren

5.71  Waagschale und zugehorige Komponenten einsetzen

Vorgehen

p Den Dorn der Unterschale in den Bugel der Schalenaufnahme einsetzen.
P Die Unterschale auf die Schalenaufnahme herunterdriicken, bis die
Unterschale parallel zum Gerategehause aufliegt.

p Das Schirmblech (3) auf das Gerategehause legen.
p Die Waagschale (2) auf die Unterschale legen.
p Den Rahmenwindschutz (1) auf das Schirmblech (3) legen.

5.8 Elektronik-Box anschlieBen
(nur Semi-Mikrowaage)

Vorgehen

p Das Verbindungskabel an den Wagemodulanschluss der Elektronik-Box
anschlieBen.

p Das andere Ende des Verbindungskabels an den Elektronik-Box-
Anschluss des Wagemoduls anschlieBBen.

P Um das Anschlusskabel zu verriegeln: Die Stecker des Verbindungs-
kabels an beiden Anschlissen mit jeweils zwei Klicks einrasten lassen.

» ACHTUNG Geréateschaden durch fehlerhafte Verbindung!
p Den Steckkontakt auf korrekten Sitz prifen.
P Keine mechanische Spannung auf das Verbindungskabel austben,

z.B. nicht direkt an einer Wand aufstellen.
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5.9 Kabeldurchfihrung einrichten (nur Gerat
mit manuellem Analysenwindschutz)

Bei Modellen mit manuellem Analysenwindschutz kann ein Kabel in den
Wageraum gefuhrt werden, z. B. bei Verwendung eines Temperatursensors.

Vorgehen

P Die Sperre (1) an der Heckscheibe des Gerats anheben.
P Die Scheibe (2) nach oben herausnehmen.

P Die Scheibe um 180° so drehen, dass die Aussparung (1) in der Scheibe in
Richtung des Wagemoduls zeigt.

P Das Anschlusskabel in den Wageraum einfihren.
P Die Scheibe in die FUhrungsnut (1) einsetzen.

p Die Sperre (1) an der Heckscheibe des Gerats anheben und die Scheibe
andrUcken.
P Die Sperre nach unten dricken und schlief3en.

Betriebsanleitung Cubis® MCE 39



40

Installation

Betriebsanleitung Cubis® MCE

510 Akklimatisieren

Wenn ein kaltes Gerat in eine warme Umgebung gebracht wird: Der

Temperaturunterschied kann zu Kondensation von Luftfeuchtigkeit im

Gerét fihren (Betauung). Feuchtigkeit im Gerat kann zu Fehlfunktionen

fuhren.

P Das Gerat fir ca. 2 Stunden am Aufstellort akklimatisieren lassen.
Das Gerat muss wahrenddessen von der Spannungsversorgung ge-
trennt sein.



Inbetriebnahme

6 Inbetriebnahme

6.1  Elektronische Komponenten anschlie3en

Vorgehen

» A VORSICHT Beschadigung des Geréts durch unsachgeméaBen An-
schluss! Wenn das Gerat mit elektronischen Komponenten verbunden
wird, z. B. Drucker, PC: Das Gerat muss von der Spannungsversorgung
getrennt sein. Sicherstellen, dass das Gerat von der Spannungsversor-
gung getrennt ist.

» Das Gerat mit den elektronischen Komponenten verbinden (siehe
Anleitung der elektronischen Komponenten)

6.2 Netzgerat montieren

Vorgehen

» Wenn ein Gerat ohne Elektronik-Box vorliegt: Den Stecker der DC-
Versorgungsleitung des Netzgerats an den Anschluss
.Spannungsversorgung” des Gerats stecken und anschrauben.

» Wenn ein Gerat mit Elektronik-Box vorliegt: Den Stecker der DC-
Versorgungsleitung des Netzgerats an den Anschluss
~Spannungsversorgung” der Elektronik-Box stecken und anschrauben.

P Das Netzanschlusskabel an den Anschluss des Netzgerats stecken.
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6.3 Spannungsversorgung anschlie3en

Vorgehen

>

vV VvV

A WARNUNG Schwere Verletzungen durch Verwendung defekter

Netzanschlusskabel!l Das Netzanschlusskabel auf Beschadigungen

prufen, z.B. Risse in der Isolierung.

P Bei Bedarf: Den Sartorius Service kontaktieren.

Prifen, ob der landerspezifische Netzstecker mit den Netzanschlissen

am Aufstellort Ubereinstimmt.

P Bei Bedarf: Den Sartorius Service kontaktieren.

ACHTUNG Gerateschaden durch zu hohe Eingangsspannung! Prifen,

ob die Spannungsangaben auf dem Netzgerat mit der Spannungsver-

sorgung am Aufstellort Gbereinstimmen.

» Wenn die Eingangsspannung zu hoch ist: Das Gerat nicht an die
Spannungsversorgung anschlieB3en.

p» Den Sartorius Service kontaktieren.

Den Netzstecker des Netzanschlusskabels in die Netzsteckdose am

Aufstellort stecken.

Die Anzeige [BOOTING] erscheint in der Bedienanzeige.

Das Gerat fihrt einen Selbsttest durch.

Das Gerat fhrt eine Einschalttarierung durch.

6.4 Schutzkappen aufsetzen

Wenn AnschlUsse des Gerats im Betrieb nicht genutzt werden: Die An-
schlisse mussen mit den mitgelieferten Schutzkappen verschlossen sein.

Vorgehen

>

>

Prifen, ob alle ungenutzten Anschllsse mit einer Schutzkappe
verschlossen sind.

Die Schutzkappen (1) fur die elektrischen Anschlisse auf die
ungenutzten Anschlisse aufsetzen.
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/  Systemeinstellungen

/.1 Systemeinstellungen durchfuhren

Far das Gerat und die Anwendungen kénnen Voreinstellungen
vorgenommen werden, die auf die eigenen Umgebungsbedingungen und
Anforderungen im Betrieb abgestimmt sind.

Fur die Bedienung des Gerats zusammen mit angeschlossenen Kompo-
nenten sind folgende Einstellungen erforderlich:

— Einrichtung der Kommunikation angeschlossener Gerate
— Einrichtung weiterer Komponenten

Far die Einrichtung des Geréts sind folgende Einstellungen empfohlen:

— MenuUsprache einstellen

— Verhalten derisoCAL-Funktion einstellen

— Verhalten des motorischen Windschutzes einstellen (nur bei Geraten
mit motorischem Windschutz)

Vorgehen

p Auf die Schaltflache [MenU] tippen.

p Das gewlinschte Einstellungsmenu offnen.

» Um Einstellungen vorzunehmen: Das gewlnschte Hauptmeni und
Unterment offnen.

» Den gewlinschten Einstellwert auswéhlen und bestatigen (Einstellwerte
siehe Kapitel ,7.3 Parameterliste”, Seite 44).

p Das Menl verlassen.

> Wenn Einstellungen im Ment ,SETUP”, ,GERAET", ,DAT.AUSGB.” oder
LANWEND.” vorgenommen wurden: Die Anzeige [BOOTING] erscheint
in der Bedienanzeige und das Geréat startet neu.

7.2 isoCAL-Funktion ausschalten

Wird die isoCAL-Funktion bei einem konformitatsbewerteten Gerat aus-
geschaltet, ist das Gerat fur eichpflichtige Anwendungen nurin einge-
schrankten Temperaturbereichen einsetzbar (siehe Kapitel ,15.3.2 Umge-
bungstemperatur fir Funktion isoCAL", Seite 85). Das Ausschalten der
isoCAL-Funktion ist nicht bei allen Modellvarianten moglich.

Vorgehen

» Im Ment ,SETUP”/,WAAGE" fir den Parameter ,ISOCAL" den Ein-
stellwert ,AUS” auswahlen.
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7.3 Parameterliste

731  Parameterim Hauptmenl ,Setup”

Parameter im Untermenii ,Waage”

Parameter

Einstellwerte

Erlduterung

UMGEB.

SEHR.RUH.

Setzt die Umgebungsbedingungen auf ,sehr ruhig”: Aktiviert schnelles Folgen
der Wagewerte bei Lastanderung mit hoher Ausgabe-Rate.

Empfohlen fur folgende Arbeitsumgebung:

— Sehrstabiler Tisch in Wandnéahe

— Geschlossener und ruhiger Raum

RUHIG*

Setzt die Umgebungsbedingungen auf ,ruhig”.
Empfohlen fur folgende Arbeitsumgebung:

— Stabiler Tisch

— Geringe Bewegungim Raum

— Geringer Luftzug

UNRUHIG

Setzt die Umgebungsbedingungen auf ,unruhig”: Aktiviert verzogertes Folgen
der Wagewerte mit reduzierter Ausgaberate.

Empfohlen fur folgende Arbeitsumgebung:

— Einfacher Burotisch

— Raum mit Maschinen oder Personen in Bewegung

— Geringe Luftbewegungen

SEHR.UNR.

Setzt die Umgebungsbedingungen auf ,sehr unruhig”: Aktiviert stark
verzdgertes Folgen der Wagewerte und langes Warten auf Stillstand mit weiter
reduzierter Ausgangsrate.

Empfohlen fur folgende Arbeitsumgebung:

— Merkliche und langsame Untergrunderschitterungen

— Merkliche Gebaudeschwankungen

— Bewegtes Wagegut

— Sehr starke Luftbewegungen

APP.FIL.

AUSWAEG*

— Aktiviert einen Filter, der schnelles Folgen der Anzeige bei sehr schnellen
Lastanderungen ermdglicht.

— Anzeigeanderungen bei minimalen Lastanderungen (im Digit-Bereich)
erfolgen langsamer.

DOSIER.

Aktiviert einen Filter, der sehr schnelles Folgen der Anzeige bei minimalen
Lastanderungen ermoglicht (z. B. beim Dosieren oder Fullen von Behaltern).

REDUZ.

Aktiviert einen schwachen aber schnellen Filter, der sich bei Lastanderungen
immer gleich verhalt (z. B. beim Dosieren in automatisierten Anlagen).

AUS

Deaktiviert den aktiven Anwendungsfilter.

STILLST.

MAX GEN.

Setzt den Stillstand auf ,maximal genau”.

S. GENAU

Setzt den Stillstand auf ,sehr genau”.

GENAU*

Setzt den Stillstand auf ,genau”.

SCHNELL

Setzt den Stillstand auf, schnell”.

SEHR.SCHN.

Setzt den Stillstand auf ,,sehr schnell”.

MAX.SCHN.

Setzt den Stillstand auf ,,maximal schnell”.

*Werkseinstellung
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Parameter Einstellwerte Erlauterung
STVERZ. KEINE Setzt die Stillstands-Verzogerung auf keine”: Das Stillstands-Symbol wird nach
dem ersten Erreichen des Stillstandkriteriums angezeigt.

KURZ* Setzt die Stillstands-Verzogerung auf ,kurz”: Das Stillstands-Symbol erscheint
erst nach einer kurzen Verzégerung um trotz Schwankungen ein gesichertes
Ergebnis zu liefern.

MITTEL Setzt die Stillstands-Verzogerung auf ,mittel”: Das Stillstands-Symbol erscheint
erst nach einer erhdhten Verzogerung, um bei erhdhten Schwankungen ein
gesichertes Ergebnis zu liefern.

LANG Setzt die Stillstands-Verzogerung auf ,lang”: Das Stillstands-Symbol wird nach
einer noch groBeren Verzogerung angezeigt, um grof3ere Unruhen auszugleichen.

ZERO/TAR. OHNE.STD. Ohne Stillstand: Die Funktion der Taste [Null stellen] oder [Tara] wird sofort
ausgeflhrt, wenn die Taste gedrickt wird.

NACH.STD.* Nach Stillstand: Die Funktion der Taste [Null stellen] oder [Tara] wird erst
ausgefuhrt nachdem Stillstand erreicht ist.

BEI STD. Bei Stillstand: Die Funktion der Taste [Null stellen] oder [Tara] wird ausgefihrt,
wenn beim Drlcken der Taste Stillstand vorliegt.

AUT.ZERO EIN* Aktiviert das automatische Nullstellen. Anzeige wird bei Abweichung von
O kleiner als (X) automatisch auf null gestellt.

AUS Deaktiviert das automatische Nullstellen. Das Nullstellen muss mit der Taste
[Null stellen] ausgelost werden.

EINHEIT Welche der angegebenen Einheiten zur Verfligung stehen ist gegebenenfalls
von nationalen Gesetzgebungen abhangig und daher landerspezifisch.

GRAMM* Das Gerét zeigt das Gewicht in Gramm.

KILOGR. Das Gerat zeigt das Gewicht in Kilogramm (nicht bei Semi-Mikro- und Mikrowaage).

CARAT Das Gerat zeigt das Gewicht in Carat.

POUND Das Gerét zeigt das Gewicht in Pound (nicht bei Semi-Mikro- und Mikrowaage).

OUNCE Das Gerat zeigt das Gewicht in Ounce (nicht bei Mikrowaage).

TROY.OZ. Das Gerat zeigt das Gewicht in Troy ounce (nicht bei Mikrowaage).

TLHONK. Das Gerat zeigt das Gewicht in Tael Hong Kong (nicht bei Mikrowaage).

TL.SING. Das Gerat zeigt das Gewicht in Tael Singapur (nicht bei Mikrowaage).

TLTAIW. Das Gerat zeigt das Gewicht in Tael Taiwan (nicht bei Mikrowaage).

GRAIN Das Gerat zeigt das Gewicht in Grain.

PENNYW. Das Gerat zeigt das Gewicht in Pennyweight.

MILLIGR.* Das Gerat zeigt das Gewicht in Milligramm (nicht bei Hochlast-Prazisionswaage).

TL/CHINA Das Gerat zeigt das Gewicht in Tael China (nicht bei Mikrowaage).

MOMME Das Gerat zeigt das Gewicht in Momme.

TOLA Das Gerat zeigt das Gewicht in Tola.

BAHT Das Gerat zeigt das Gewicht in Baht (nicht bei Mikrowaage).

MESGHAL Das Gerat zeigt das Gewicht in Mesghal.

NEWTON Das Gerat zeigt das Gewicht in Newton (nicht bei Mikrowaage).

*Werkseinstellung
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Parameter Einstellwerte Erlauterung
STELLEN ALLE* LAlle Stellen an”: In der Anzeige werden alle Stellen angezeigt. Einstellungs-
anderung entfallt bei konformitatsbewerteten Geraten.
LW.EIN.AUS ~Reduziert um 1Stelle bei Lastwechsel”: Die letzte Stelle der Anzeige ist
ausgeschaltet bis Stillstand erreicht ist.
TEILG.1 ,Letzte Stelle ler-Teilung”: Die letzte Stelle zeigt immer ler-Teilung.
MINUS 1 .Letzte Stelle aus”: Die letzte Stelle ist ausgeschaltet.
CALJUST. CAL.EXT. Die Schaltflache [Justieren] startet einen externen Justiervorgang mit dem
voreingestellten Justiergewicht.
CAL.E.USR. Die Schaltflache [Justieren] startet einen externen Justiervogang mit dem
Benutzerdefinierten Justiergewichtswert.
CAL.INT* Die Schaltflache [Justieren] startet einen internen Justiervorgang.
LIN.INT. Die Schaltflache [Justieren] linearisiert die Waage mit dem integrierten
Gewicht (nicht bei Prazisionswaage).
CAL.ABL. JUST* Kalibrieren und Justieren ist ein Vorgang.
CAL./JUST. Justieren muss nach dem Kalibrieren manuell mit der Schaltflache [Justieren]
gestartet oder abgebrochen werden.
EINZ/T EIN* Aktiviert die Einschalttarierung | Nullstellen. Nach dem Einschalten wird das
Gerat tariert oder null gestellt.
AUS Deaktiviert die Einschalttarierung | Nullstellen: Nach dem Einschalten wird
derselbe Wert angezeigt wie vor dem letzten Ausschalten.
ISOCAL AUS Schaltet die isoCAL-Funktion aus. Diese Einstellungsanderung ist nicht bei
allen Modellvarianten moglich.
HINWEIS Die Schaltflache [isoCAL] blinkt, wenn die Waage justiert werden muss.
Die isoCAL-Funktion muss mit der Schaltflache [Justieren] manuell ausgelost
werden.
AN* Aktiviert die isoCAL-Funktion. Das Gerat wird automatisch justiert, sobald ein
Ausloser die isoCAL-Funktion startet.
AN.M.LIN. Aktiviert die isoCAL- und Linearisierfunktion. Das Gerat wird automatisch
(nur bei Semi- justiert und danach linearisiert, sobald ein Ausloser die isoCAL-Funktion startet.
Mikro und
Analysenwaage)
CAL.EINH. GRAMM* Andert die Gewichtseinheit des Justiergewichts in Gramm.
KILOGR. Andert die Gewichtseinheit des Justiergewichts in Kilogramm (nicht bei
Semi-Mikro- und Mikrowaage).
KONF.EINH. Andert die Gewichtseinheit des Justiergewichts in Milligramm (nicht bei

Préazisions- und Hochlast-Prazisionswaage).

*Werkseinstellung
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Parameterim Untermen ,Allgemeine Dienste”

Parameter Einstellwerte Erlduterung
MEN.RESET JA Stellt die Systemeinstellungen auf die Werksvoreinstellungen zurtck.
NEIN* Deaktiviert die Option das GeratemenuU zurtickzusetzen.

*Werkseinstellung

7.3.2

Parameterim Untermeni , Extras”

Parameter im Hauptmenu ,Gerat”

Parameter Einstellwerte Erlduterung
MENUE AENDERB* Aktiviert den Schreibzugriff: Die MenUt-Parameter konnen gedndert werden.
LESBAR Aktiviert den Lesezugriff: Die Meni-Parameter kdnnen nicht gedndert
werden.
HUPE AUS Schaltet den Signalton aus.
LEISE Stellt die Lautstarke des Signaltons auf ,leise”.
MITTEL* Stellt die Lautstarke des Signaltons auf ,mittel”.
LAUT Stellt die Lautstarke des Signaltons auf ,laut”.
TASTEN FREI* Deaktiviert die Tastensperre.
GESPRT. Aktiviert die Tastensperre. Nur die Tasten [Ein | Aus], [Men(], [Null stellen]
und [Tara] kdnnen benutzt werden.
ON-MODE ON/STDBY* Die Taste [Ein | Aus] schaltet um zwischen Ein | Standby. Einschalten mit der
Taste [Ein | Aus].
ON/OFF Die Taste [Ein | Aus] schaltet um zwischen Ein | Aus. Einschalten mit dem
Einschalt-Taster.
AUTO-ON Andert die Funktion der Taste [Ein | Aus]: Das Gerét schaltet nicht mehr aus
oderin den Standby-Modus, sondern startet einen Bootvorgang.
BELEUCHT. AUS Deaktiviert die Beleuchtung der Bedienanzeige.
EIN* Aktiviert die Beleuchtung der Bedienanzeige.

*Werkseinstellung

Parameter im Untermeni ,Windschutz” (nur bei Geraten mit motorischem Windschutz)

Parameter Einstellwerte Erlauterung
KONTROLL. AUS Deaktiviert die Taste [Wechsel] fir den motorischen Windschutz.
EIN* Aktiviert die Taste [Wechsel] fir den motorischen Windschutz.

*Werkseinstellung
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Parameter Einstellwerte Erlauterung
IONISAT. AUS* Deaktiviert den lonisator bei der Bedienung des Windschutzes.
EIN Windschutz schlie3en aktiviert den lonisator.
INT.JUST. KEINE Der Windschutz fuhrt keine Aktion aus, wenn ein interner Justiervorgang
startet.
SCHLIESS.* Windschutz schlie3t, wenn ein interner Justiervorgang startet.

*Werkseinstellung

Parameter im Unterment ,lonisator” (nur bei Geraten mit lonisator)

Parameter Einstellwerte Erlauterung
LEISTUNG AUS Deaktiviert den lonisator.
SCHWACH Setzt die Intensitat des lonisiervorgangs auf schwach.
MITTEL* Setzt die Intensitat des lonisiervorgangs auf mittel.
STARK Setzt die Intensitat des lonisiervorgangs auf stark.
DAUER 3..15SEK. Legt die Dauer des lonisiervorgangs fest (Werkseinstellung: 8 Sekunden).

*Werkseinstellung

Parameterim Untermeni ,Nivellieren”

Parameter Einstellwerte Erlauterung
LIBELLE AUS Das Gerat zeigt keine Meldungen Uber den Zustand der Libelle an.
HINWEIS* Die Anzeige [NIVELLIEREN] blinkt, wenn das Gerat nivelliert werden muss.
FEHLERM. Die Meldung [LEVEL.ERR.] erscheint in der Bedienanzeige, wenn das Gerat
nicht nivelliert ist.
START TASTE Setzt den Ausloser fur das Nivellieren auf ,Taste”: Nivellieren muss durch Be-
tatigen der Schaltflache [Nivellieren] manuell gestartet werden.
AUTOM.* Setzt den Ausloser fur das Nivellieren auf ,automatisch”: Vor jeder internen

Justierung nivelliert das Gerat mithilfe des integrierten Sensors automatisch.

*Werkseinstellung

Parameter im Unterment ,Gestensensor”

Parameter Einstellwerte Erlauterung

KONTROLL. AUS Deaktiviert den Gestensensor: Keine Gesten werden erkannt.
AN* Aktiviert den Gestensensor.

GEST.ANZ. 2 GESTEN* Aktiviert das Steuern von Funktionen mit 2 Gesten. Gesten: links, rechts.
4 GESTEN Aktiviert das Steuern von Funktionen mit 4 Gesten. Gesten: links, rechts,

unten, oben.

*Werkseinstellung

48 Betriebsanleitung Cubis® MCE



Systemeinstellungen

Parameter Einstellwerte Erlauterung
LINK.BEF. PRINT* Linker Befehl der Gestensteuerung entspricht der Taste [Drucken].
ZERO Linker Befehl der Gestensteuerung entspricht der Taste [Null stellen].
TARA Linker Befehl der Gestensteuerung entspricht der Taste [Tara].
IONISAT. Linker Befehl der Gestensteuerung entspricht der Schaltflache [lonisator].
WINDSCH. Linker Befehl der Gestensteuerung entspricht der Taste [Wechsel].
LINK.OEF. Linker Befehl der Gestensteuerung 6ffnet den linken Seitenschieber des
Windschutzes.
RECH.OEF. Linker Befehl der Gestensteuerung 6ffnet den rechten Seitenschieber des
Windschutzes.
OBEN.OEF. Linker Befehl der Gestensteuerung offnet den Deckschieber des Windschutzes.
WS.SCHL. Linker Befehl der Gestensteuerung schlief3t den kompletten Windschutz.
KEINE Dem Linken Befehl der Gestensteuerung ist keine Funktion zugeordnet.
RECH.BEF. PRINT* Rechter Befehl der Gestensteuerung entspricht der Taste [Drucken].
ZERO Rechter Befehl der Gestensteuerung entspricht der Taste [Null stellen].
TARA Rechter Befehl der Gestensteuerung entspricht der Taste [Tara].
IONISAT. Rechter Befehl der Gestensteuerung entspricht der Schaltflache [lonisator].
WINDSCH. Rechter Befehl der Gestensteuerung entspricht der Taste [Wechsel].
LINK.OEF. Rechter Befehl der Gestensteuerung 6ffnet den linken Seitenschieber des
Windschutzes.
RECH.OEF. Rechter Befehl der Gestensteuerung offnet den rechten Seitenschieber des
Windschutzes.
OBEN.OEF. Rechter Befehl der Gestensteuerung 6ffnet den Deckschieber des Windschutzes.
WS.SCHL. Rechter Befehl der Gestensteuerung schlie3t den kompletten Windschutz.
KEINE Dem Rechten Befehl der Gestensteuerung ist keine Funktion zugeordnet.
OBEN.BEF. PRINT* Oberer Befehl der Gestensteuerung entspricht der Taste [Drucken].
ZERO Oberer Befehl der Gestensteuerung entspricht der Taste [Null stellen].
TARA Oberer Befehl der Gestensteuerung entspricht der Taste [Tara].
IONISAT. Oberer Befehl der Gestensteuerung entspricht der Schaltflache [lonisator].
WINDSCH. Oberer Befehl der Gestensteuerung entspricht der Taste [Wechsel].
LINK.OEF. Oberer Befehl der Gestensteuerung 6ffnet den linken Seitenschieber des
Windschutzes.
RECH.OEF. Oberer Befehl der Gestensteuerung 6ffnet den rechten Seitenschieber des
Windschutzes.
OBEN.OEF. Oberer Befehl der Gestensteuerung 6ffnet den Deckschieber des Wind-
schutzes.
WS.SCHL. Oberer Befehl der Gestensteuerung schlieBt den kompletten Windschutz.
KEINE Dem Oberen Befehl der Gestensteuerung ist keine Funktion zugeordnet.

*Werkseinstellung
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Parameter Einstellwerte Erlauterung
UNTEN.BEF. PRINT* Unterer Befehl der Gestensteuerung entspricht der Taste [Drucken].
ZERO Unterer Befehl der Gestensteuerung entspricht der Taste [Null stellen].
TARA Unterer Befehl der Gestensteuerung entspricht der Taste [Tara].
IONISAT. Unterer Befehl der Gestensteuerung entspricht der Schaltflache [lonisator].
WINDSCH. Unterer Befehl der Gestensteuerung entspricht der Taste [Wechsel].
LINK.OEF. Unterer Befehl der Gestensteuerung 6ffnet den linken Seitenschieber des
Windschutzes.
RECH.OEF. Unterer Befehl der Gestensteuerung 6ffnet den rechten Seitenschieber des
Windschutzes.
OBEN.OEF. Unterer Befehl der Gestensteuerung 6ffnet den Deckschieber des Wind-
schutzes.
WS.SCHL. Unterer Befehl der Gestensteuerung schliet den kompletten Windschutz.
KEINE Dem Unteren Befehl der Gestensteuerung ist keine Funktion zugeordnet.

*Werkseinstellung

Parameterim Untermeni ,,COM-RS232”

Parameter Einstellwerte Erlduterungen
DAT.PROT. SBIWG. Ermdglicht eine schnellere SBI-Kommunikation, nur fur Software-Befehle an
das Wagemodul.
XBPI Erweiterter Befehlsumfang zur Steuerung zahlreicher Wagefunktionen mit
bindrem Protokoll fur eine direkte Kommunikation mit dem Wagemodul.
SBI* Ermoglicht die SBI-Kommunikation. Die Datenausgabe erfolgt an einen PC
oder eine Steuereinheit. Ermoglicht die Verwendung von ESC-Befehlen von
einem PC zur Steuerung der grundlegenden Wagefunktionen mit ASCII-
Protokoll.
AUS Deaktiviert die automatische Datenausgabe.
BAUD 600 Setzt die Baudrate auf 600 Baud.
1200 Setzt die Baudrate auf 1200 Baud.
2400 Setzt die Baudrate auf 2400 Baud.
4800 Setzt die Baudrate auf 4800 Baud.
9600* Setzt die Baudrate auf 9600 Baud.
19200 Setzt die Baudrate auf 19200 Baud.
38400 Setzt die Baudrate auf 38400 Baud.
57600 Setzt die Baudrate auf 57600 Baud.
115200 Setzt die Baudrate auf 115200 Baud.

*Werkseinstellung
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Parameter Einstellwerte Erlauterungen

PARITY ODD* Stellt eine ungerade Paritat ein.
EVEN Stellt eine gerade Paritat ein.
NONE Stellt keine Paritat ein.

HANDSHK. SOFTW. Setzt das Handshake-Protokoll auf Software-Handshake.
HARDW.* Setzt das Handshake-Protokoll auf Hardware-Handshake.
NONE Setzt kein Handshake-Protokoll.

DATABIT 7 BITS Setzt Anzahl der Datenbits auf 7.
8 BITS* Setzt Anzahl der Datenbits auf 8.

*Werkseinstellung

Parameterim Untermeni ,,PC-USB”

Parameter Einstellwerte Erlauterungen
DAT.PROT. SBIWG. Ermoglicht eine schnellere SBI-Kommunikation, nur fir Software-Befehle an
das Wagemodul.
XBPI Erweiterter Befehlsumfang zur Steuerung zahlreicher Wagefunktionen mit
bindarem Protokoll fUr eine direkte Kommunikation mit dem Wagemodul.
SBI* Ermoglicht die SBI-Kommunikation. Die Datenausgabe erfolgt an einen PC
oder eine Steuereinheit. Ermdglicht die Verwendung von ESC-Befehlen von
einem PC zur Steuerung der grundlegenden Wagefunktionen mit ASCII-
Protokoll.
PCTABEL. Ermoglicht die Datenausgabe Uber eine PC-Direktverbindung an ein
Tabellenverarbeitungsprogramm.
PCTEXTE Ermdglicht die Einrichtung einer PC-Direktverbindung an ein Textver-
arbeitungsprogramm.
AUS Deaktiviert die Datenausgabe.
BAUD 600 Setzt die Baudrate auf 600 Baud.
1200 Setzt die Baudrate auf 1200 Baud.
2400 Setzt die Baudrate auf 2400 Baud.
4800 Setzt die Baudrate auf 4800 Baud.
9600* Setzt die Baudrate auf 9600 Baud.
19200 Setzt die Baudrate auf 19200 Baud.
38400 Setzt die Baudrate auf 38400 Baud.
57600 Setzt die Baudrate auf 57600 Baud.
115200 Setzt die Baudrate auf 115200 Baud.

*Werkseinstellung
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Parameter Einstellwerte Erlauterungen
PARITY ODD* Stellt eine ungerade Paritat ein.
EVEN Stellt eine gerade Paritat ein.
NONE Stellt keine Paritat ein.
HANDSHK. HARDW. Setzt das Handshake-Protokoll auf Hardware-Handshake.
NONE* Setzt kein Handshake-Protokoll.
DATABIT 7 BITS Setzt Anzahl der Datenbits auf 7.
8 BITS* Setzt Anzahl der Datenbits auf 8.

*Werkseinstellung

Parameterim Unterment ,,USB”

Parameter Einstellwerte Erlauterung

ERKAN.GER. KEINS* Zeigt an, dass kein Gerateanschluss auf der USB-Schnittstelle erkannt wird.
[Geratebe- Zeigt die Bezeichnung der an der USB-Schnittstelle angeschlossenen
zeichnung] Gerate an.

*Werkseinstellung

733

Parameterim Untermeni ,Kommunikation SB

Parameterim Hauptmenu ,Datenausgabe”

Iu

Parameter Einstellwerte Erlauterungen
KOM. AUSG. ENZL.OHNE* Startet die Datenausgabe nach Tastendruck oder Software-Befehl als
Einzelwert ohne Stillstand.
ENZL.NACH Startet die Datenausgabe nach Tastendruck oder Software-Befehl als
Einzelwert nach Stillstand.
AUTO.OHN Aktiviert die automatische Datenausgabe ohne Stillstand.
AUTO.MIT Aktiviert die automatische Datenausgabe nach Stillstand.
ABBRUCH AUS* Deaktiviert die Option, die automatische Druckausgabe abzubrechen.
AN Die automatische Datenausgabe wird durch die Taste [Drucken] oder einen
Software-Befehl unterbrochen.
AUTO.ZYK JEDER* Startet die automatische Datensausgabe mit Zyklus nach jedem Wert.
2. WERT Startet die automatische Datenausgabe mit Zyklus nach jedem 2. Wert.
INTERV. Startet die automatische Datenausgabe mit der unter ,INPUT / INTERV.”

eingestellten Ausgaberate.

*Werkseinstellung
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Parameter Einstellwerte Erlauterungen
FORMAT 16 ZEICH. Datenausgabe gibt 16 Zeichen pro Zeile aus (16 Zeichen nur fir den Messwert).
22 ZEICH.> Datenausgabe gibt 22 Zeichen pro Zeile aus (16 Zeichen fir den Messwert
und 6 Zeichen fUr Kennzeichnungen).
ZUSATZZL. Datenausgabe gibt zuséatzliche Zeile mit Datum, Uhrzeit und Gewichtswert aus.
AUTO.TARA AUS* Deaktiviert das automatische Tarieren nach der Datenausgabe.
EIN Das Geréat tariert automatisch nach Datenausgabe.

*Werkseinstellung

Parameter im Unterment , Einstellungen fir die Druckausgabe”

Parameter Einstellwerte Erlduterung
AUSLOES. MAN.OHNE Manuell ohne Stillstand: Druckvorgang kann jederzeit manuell gestartet
werden.
MAN.NACH* Manuell nach Stillstand: Nach Betéatigen der Taste [Drucken] wird der
Druckbefehl erst ausgefihrt, wenn Stillstand erreicht ist.
INTERV. Startet die automatische Datenausgabe mit der unter ,INPUT / INTERV.”
eingestellten Ausgaberate.
AUTO.LW Automatisch bei Lastwechsel: Druckvorgang startet nach jedem Lastwechsel.
FORMAT 22 ZEICH.* Druckerausgabe druckt 22 Zeichen pro Zeile (16 Zeichen fir den Messwert
und 6 Zeichen fur Kennzeichnungen).
ZUSATZZL. Druckerausgabe druckt zusatzliche Zeile mit Datum, Uhrzeit und
Gewichtswert.
PRINT.INIT AUS Deaktiviert Ausgabe der Anwendungsparameter.
ALLE* Druckbefehl druckt alle Parameter.
HAUPTP. Druckbefehl druckt nur die Hauptparameter.
GLP AUS* Deaktiviert den GLP-Druck.
CAL./JUST. Aktiviert den GLP-Druck bei allen Kalibrier- und Justiervorgangen.
IMMER Der GLP-Druck ist immer eingeschaltet. Alle Ausdrucke werden mit einem
GLP-Kopf und einem GLP-FuB ausgegeben.
TAR./PRT. AUS* Deaktiviert das automatische Tarieren nach der Druckerausgabe.
EIN Tariert das Gerat nach jedem Druck automatisch.
UHRZEIT 24H* Stellt die Uhrzeitangabe auf 24-Stunden-Zahlung.
12H Stellt die Uhrzeitangabe auf 12-Stunden-Zahlung (AM | PM). Gesperrt bei
aktiven Datum-Format ,JJJJ.MMTT” (ISO).
DATUM TTMMM.JJ* Stellt das Format der Datumsanzeige auf TTLMMM.JJ.
MMMTT.JJ Stellt das Format der Datumsanzeige auf MMMTT.JJ.
JJJIMMTT Stellt das Format der Datumsanzeige auf JJJJ.MM.TT (ISO).

*Werkseinstellung
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Parameter im Unterment ,,PC-Direktibertragung”

Parameter Einstellwerte Erlauterungen

DEZ.ZEICH. DEZ.PUNKT* Setzt einen Punkt als Dezimaltrennzeichen.

DEZ.KOMMA Setzt ein Komma als Dezimaltrennzeichen.

AUSG.FORM. TEXT+NUM.* Gibt Text und Nummernwerte aus.

NUR NUMW. Gibt nur Nummernwerte aus.

*Werkseinstellung

7.3.4 Parameterim Hauptmenl ,Anwendungen”

Parameterim Untermeni ,Wiegen”

Parameter Einstellwerte Erlduterung
EINHEIT AUS Deaktiviert die Funktion ,Einheitenwechsel”.
EIN* Aktiviert die Funktion , Einheitenwechsel”.

*Werkseinstellung

“

Parameterim Untermeni ,Zahlen

Parameter Einstellwerte Erlauterung
AUFLOES. ANZ.GEN* Setzt die Auflésung auf ,anzeigegenau”. Die Anwendung ,Zahlen” wird mit
dem angezeigten Wert gestartet.
10 FACH Setzt die Auflésung auf 10-fach genauer als ,anzeigegenau”.
100 FACH Setzt die Auflosung auf 100-fach genauer als ,anzeigegenau”.
OPTIM. AUS* Deaktiviert die automatische Referenzoptimierung.
AUTOM. Aktiviert die automatische Referenzoptimierung.

*Werkseinstellung

Parameterim Untermenti , Prozentwéagen”

Parameter Einstellwerte Erlauterung
N.KOMMA OHNE Das Ergebnis der Anwendung , Prozentwagen” wird ohne Nachkommastellen
angezeigt.
1NKS.* Das Ergebnis der Anwendung , Prozentwagen” wird mit 1 Nachkommastelle
angezeigt.
2 NKS Das Ergebnis der Anwendung , Prozentwagen” wird mit 2 Nachkommastellen
angezeigt.
3 NKS Das Ergebnis der Anwendung , Prozentwagen” wird mit 3 Nachkommastellen
angezeigt.

*Werkseinstellung
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Iu

Parameterim Untermeni ,Netto-Tota

Parameter Einstellwerte Erlduterung
KO.DRUCK AUS Deaktiviert den Komponentendruck.
EIN* Aktiviert den Komponentendruck.

*Werkseinstellung

Parameterim Untermeni ,Summieren”

Parameter Einstellwerte Erlauterung
KO.DRUCK AUS Deaktiviert den Komponentendruck.
EIN* Aktiviert den Komponentendruck.

*Werkseinstellung

Parameter im Untermend ,Tierwagen”

Parameter Einstellwerte Erlauterung
TIERBEW. WENIG Stellt die Intensitat der ,Tierbewegung” auf ,wenig”. Empfohlen bei geringen
Bewegungen des Wageguts, die z. B. durch das Auflegen auf die Waagschale
verursacht werden.
MITTEL* Stellt die Intensitat der ,Tierbewegung” auf ,mittel”. Empfohlen bei mittel-

starken Bewegungen des Wageguts, die z. B. durch das Auflegen auf die

Waagschale verursacht werden.

VIEL Stellt die Intensitat der ,Tierbewegung” auf ,viel”. Empfohlen bei starken
Bewegungen des Wageguts, die z. B. durch das Auflegen auf die Waagschale
verursacht werden.
START MANUELL Die Anwendung ,Tierwdgen” muss im Startbildschirm der Anwendung

manuell ausgelost werden.

AUTOM* Setzt den Ausloser fur den Start der Anwendung ,Tierwagen” auf
,automatisch”.

*Werkseinstellung
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Parameter im Untermeni ,Verrechnen”

Parameter Einstellwerte Erlduterung
METHODE MULTI* Legt die Multiplikation als Rechenmethode fir die Anwendung ,Verrechnen”
fest.
DIVIS. Legt die Division als Rechenmethode fir die Anwendung ,Verrechnen” fest.
N.KOMMA OHNE Das Ergebnis der Anwendung ,Verrechnen” wird ohne Nachkommastellen
angezeigt.
1NKS.* Das Ergebnis der Anwendung ,Verrechnen” wird mit 1 Nachkommastelle
angezeigt.
2 NKS Das Ergebnis der Anwendung ,Verrechnen” wird mit 2 Nachkommastellen
angezeigt.
3 NKS Das Ergebnis der Anwendung ,Verrechnen” wird mit 3 Nachkommastellen

angezeigt.

*Werkseinstellung

Parameter im Unterment , Dichtebestimmung”

Parameter Einstellwerte Erlauterung
N.KOMMA OHNE Das Ergebnis der Anwendung , Dichtebestimmung” wird ohne Nachkomma-
stellen angezeigt.
1NKS.* Das Ergebnis der Anwendung , Dichtebestimmung” wird mit 1 Nachkomma-
stelle angezeigt.
2 NKS Das Ergebnis der Anwendung , Dichtebestimmung” wird mit 2 Nachkomma-
stellen angezeigt.
3 NKS Das Ergebnis der Anwendung , Dichtebestimmung” wird mit 3 Nachkomma-

stellen angezeigt.

*Werkseinstellung

Parameter im Untermeni , Statistik”

Parameter Einstellwerte Erlduterung

KO.DRUCK AUS Deaktiviert den Komponentendruck.
EIN* Aktiviert den Komponentendruck.

TAR./STAT. AUS* Deaktiviert das automatische Tarieren nach Ubernahme der Komponente.
EIN Aktiviert das automatische Tarieren nach Ubernahme der Komponente.

*Werkseinstellung
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7.3.5 Parameterim Hauptment ,Input”

Parameter Einstellwerte Erlduterung
IDENT.NR. Maximal Speichert die eingegebene ID-Nummer fur das Gerat.
8 Zeichen
09-0,A-Z, -,
leer
LOTID AUS* Deaktiviert die Ausgabe einer Zeile fir die Lot-ID-Nummer beim GLP-Druck.
EIN — Aktiviert die Ausgabe einer Zeile fir die Lot-ID-Nummer beim GLP-Druck.
— Die LOT-ID kann handschriftlich in die Zeile eingetragen werden.
DATUM Speichert das eingegebene Datum.
UHRZEIT Speichert die eingegebene Uhrzeit.
PASS.USER Maximal Speichert das eingegebene Benutzerpasswort.
8 Zeichen
09-0,A-Z, -,
leer
PASS.DEL. JA Loscht das eingegebene Benutzerpasswort.
NEIN* Loscht das eingegebene Benutzerpasswort nicht.
PASS.SERV. Maximal Aktiviert den Service-Mode.
8 Zeichen
09-0,A-Z, -,
leer
CAL.GEW. Andert das Priifgewicht fiir den Justier- oder Kalibriervorgang mit dem
benutzerdefinierten Gewichtswert.
INTERV. 0-9999 Andert das Intervall fiir die automatische Datenausgabe der Parameter
Sekunden ,DATAUSG./KOMM.SBI/AUTO.ZYK/INTERV“ und ,DAT.AUSG./

DRUCKPAR./AUSLOES./INTERV.”. Bei 0" ist die schnellste Ausgaberate
aktiv (in der Regel 100 ms).

*Werkseinstellung

7.3.6 Parameterim HauptmenU ,Sprache”

Parameter Einstellwerte Erlduterung

SPRACHE ENGLISH* Englisch
DEUTSCH Deutsch
FRANCAIS Franzdsisch
ITALIANO Italienisch
ESPANOL Spanisch
PORTUG. Portugiesisch
PYCCKNW Russisch
POLSKI Polnisch

*Werkseinstellung
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7.3.7 Parameter der Anwendungsmendus ,Einheit 1%, ,Einheit 2“, ,Einheit 3“ und ,Einheit 4”

Parameter Einstellwerte Erlduterung
Welche der angegebenen Einheiten zur Verfiigung stehen ist gegebenen-
falls von nationalen Gesetzgebungen abhangig und daher landerspezifisch.
KEINE* Schaltet den Einheitenwechsel fir diese Position aus.
GRAMM - KEINE* Die Einstellwerte fur den Parameter [STELLEN] im Menud [WAAGE] werden
NEWTON fUr den Teilungswert Gbernommen (Parameter [STELLEN] siehe Kapitel 7.3.1,
Seite 44).
ALLE JAlle Stellen an”: In der Anzeige werden alle Stellen angezeigt.
LW.EIN.AUS ,Reduziert um 1Stelle bei Lastwechsel”: Die letzte Stelle der Anzeige ist aus-
geschaltet bis Stillstand erreicht ist.
TEILG.1 .Letzte Stelle ler-Teilung”: Die letzte Stelle zeigt immer ler-Teilung.
MINUS 1 .Letzte Stelle aus”: Die letzte Stelle ist ausgeschaltet und der Messwert wird

um eine Stelle auf- oder abgerundet.

*Werkseinstellung
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8 Bedienung

8.1 Gerat ein- und ausschalten

Das Gerat liefert nur dann genaue Werte, wenn es die notwendige
Betriebstemperatur erreicht hat. Dazu muss die Anwarmzeit nach dem
Einschalten des Gerats eingehalten werden.

Vorgehen

P Das Gerat an die Spannungsversorgung anschlief3en.

» Wenn sich das Gerat nach Anschluss an die Spannungsversorgung nicht
selbstandig einschaltet: Den Einschalt-Taster an der Elektronik-Box
betatigen.

» Um das Gerat die notwendige Betriebstemperatur flr eine genaue
Wertermittlung erreichen zu lassen: Die Anwarmzeit von 2 Stunden nach
dem Einschalten einhalten.

> Wenn ein konformitatsbewertetes Gerat vorliegt: Wahrend der Anwarm-
zeit wird der Wagewert als nicht gultig gekennzeichnet.

» ACHTUNG Beschadigung des Gerats bei Trennen der Verbindung von

Wagemodul und Elektronik-Box! Die Verbindung von Wagemodul und

Elektronik-Box darf nicht wahrend des Betriebs getrennt werden.

Das Gerat nivellieren und justieren.

Das Gerét ist betriebsbereit.

ACHTUNG Beschadigung der Bedienanzeige durch spitze oder

scharfkantige Gegenstande! Bei der Berihrung der Bedienanzeige mit

Gegenstanden, z.B. Kugelschreibern, kann die berihrempfindliche

Oberflache der Bedienanzeige beschadigt werden. Die Bedienanzeige

nur mit den Fingerspitzen beruhren.

P Um das eingeschaltete Gerat auszuschalten: Die Taste [Ein | Aus]
gedrickt halten.

vVVvy

8.2 Gerat nivellieren

Durch die Nivellierung werden Neigungen am Aufstellort des Gerats
ausgeglichen.

8.21 Gerat mit motorischen FuRen nivellieren

Gerate mit motorischen FliBen werden automatisch nivelliert. Wenn eine
Nivellierung erforderlich ist: Die Anzeige [Nivellieren] blinkt.

Vorgehen

P Auf die Schaltflache [Nivellieren] tippen.
> Die Anzeige [Nivellieren] blinkt.
> Das Gerat nivelliert mithilfe der motorischen Fuf3e automatisch.
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8.3 Windschutz motorisch 6ffnen und schlie3en
(nur bei Geraten mit motorischem
Windschutz)

Durch Betatigung der Taste [Wechsel] kdnnen die Seitenscheiben und der
Deckschieber des Windschutzes motorisch gedffnet und geschlossen
werden. Bis zu drei TUren konnen gleichzeitig Uber die Taste [Wechsel]
gesteuert werden.

Vorgehen

P Das Gerat einschalten.

P Alle Turen des Windschutzes schlief3en.

P Um festzulegen, wie weit eine Tur durch Dricken der Taste [Wechsel]
geoffnet wird: Die TUr manuell bis zur gewlinschten Position aufschieben.

P Wenn gleichzeitig mehrere Tlren durch die Taste [Wechsel] gesteuert

werden sollen: Die gewlinschten Ttren manuell bis zur gewlnschten

Position aufschieben.

Die Taste [Wechsel] dricken.

Die geoffnete Tur wird geschlossen.

Wenn mehrere Turen geoffnet sind: Alle gedffneten Tlren werden ge-

schlossen.

> Beidernachsten Betatigung der Taste [Wechsel] wird die Tur gedffnet
oder geschlossen.

vVvy

8.4 Wagungen vorbereiten

Vor jeder Wagung muss das Gerat vorbereitet werden.

Voraussetzung

Das Gerat ist betriebsbereit

ACHTUNG

Beschadigung des Gerats oder Zubehoérs durch Chemikalien!

Chemikalien konnen das Gerat oder das angeschlossene Zubehdr innen
und auBen angreifen. Das Gerat und das Zubehor konnen dadurch
beschadigt werden.

» Beim Wagen von Chemikalien geeignete Behalter verwenden.

Vorgehen

p Das Gerat nivellieren.

» Das Gerat fur das Justieren null stellen. Dazu die Taste [Null stellen]
drucken.

» Wenn das Gerat nicht null gestellt werden kann: Das Gerat entlasten
und erneut null stellen.

» Das Gerat justieren.
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8.5 Wagungen durchflhren

Vorgehen

» Das Gerat null stellen.

» Gegebenenfalls einen Behalter fir das Wagegut auflegen.

» Um das Gewicht des Behalters auszugleichen: Das Gerét tarieren. Dazu
die Taste [Tara] drucken.

P Wenn ein Behalter fur das Wagegut verwendet wird: Das Wagegut in
den Behalter legen.

» Wenn kein Behalter fir das Wagegut verwendet wird: Das Wagegut auf
die Waagschale legen.

P Sobald sich der Wagewert nicht mehr andert und die Wageeinheit ange-
zeigt wird: Den gemessenen Wert ablesen.

8.6 Ubersicht Kalibrieren, Justieren und
Linearisieren

Beim Kalibrieren wird mithilfe eines Prifgewichts festgestellt, um wie viel
der angezeigte Wert vom tatsachlichen Wert abweicht. Diese Abweichung
wird mit einem vorgegebenen Sollwert abgeglichen. Durch das anschlieBende
Justieren wird diese Abweichung beseitigt. Beim Linearisieren wird die Ab-
weichung der Werte von der idealen Wagekennlinie korrigiert.

Das Kalibrieren und Justieren muss regelmafig durchgefihrt werden:

— Taglich nach jedem Einschalten des Gerats

— Nach jedem Nivellieren

— Nach Verédnderung der Umgebungsbedingungen (Temperatur, Luft-
feuchte oder Luftdruck)

— Nach Aufstellen des Gerats an einem neuem Aufstellort

Das Kalibrieren und Justieren kann auf unterschiedliche Weisen durchge-
fuhrt werden:

— Justieren mit isoCAL-Funktion
— Intern oder extern kalibrieren oder justieren
— Bei Semi-Mikrowaage und Analysenwaage: Intern linearisieren

Bei allen konformitatsbewerteten Geraten im eichpflichtigen Verkehrist nur
internes Justieren maglich.
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8.7 Justieren mitisoCAL-Funktion

Das Gerat kann mithilfe derisoCAL-Funktion automatisch intern kalibriert
und justiert werden.

Voraussetzungen

Das Gerat befindet sich nicht im Menu.

Ziffern- oder Buchstabeneingaben sind nicht aktiv.

Die Belastung der Waagschale bleibt fir 2 Minuten unverandert.
Die Belastung der Waagschale betragt maximal 2 % der Hochstlast.
Das Gerat registriert flir 2 Minuten keine Eingabe.

Wenn alle Voraussetzungen fir den Start der isoCAL-Funktion erfllt sind
und eine der folgenden Bedingungen eintritt: Die isoCAL-Funktion wird
automatisch ausgelost.

Mogliche Bedingungen sind:

Seit dem letzten Justiervorgang hat sich die Umgebungstemperatur
verandert.

Die Intervallzeit wurde Uberschritten (Intervallzeit siehe

Kapitel ,15.8 Empfohlenes Kalibriergewicht”, Seite 92).

Das Gerat wurde nivelliert.

Das Gerat wurde seit dem letzten Justiervorgang von der Spannungs-
versorgung getrennt (nur bei konformitatsbewerteten Modellen).

Vorgehen

» Wenn der automatische Start derisoCAL-Funktion eingestellt ist (Ein-

stellwerte flr den Parameter ,ISOCAL" siehe Kapitel ,7.3.1 Parameterim

Hauptmenu ,Setup™, Seite 44):

> Wenn die isoCAL-Funktion gemaf oben genannter Bedingungen
ausgeldst wird: Die Schaltflache [isoCAL] blinkt in der Bedienanzeige.

> Inder Bedienanzeige zahlt eine Zeitanzeige von 15 Sekunden auf O
herunter.

> Wenn vor Ablauf der Zeitanzeige kein Lastwechsel oder keine
Bedienung am Gerat erfolgt: Die isoCAL-Funktion startet.

Wenn der manuelle Start der isoCAL-Funktion eingestellt ist (Einstell-

werte fir den Parameter ,ISOCAL" siehe Kapitel ,7.3.1 Parameterim

Hauptmenu ,Setup, Seite 44):

> Wenn die isoCAL-Funktion ausgeldst wird: Die Schaltflache [isoCAL]
blinkt in der Bedienanzeige.

» Auf die Schaltflache [isoCAL] tippen.

> DieisoCAL-Funktion startet.
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8.8 Geratintern kalibrieren und justieren

Kalibrieren und anschlieBend justieren

Voraussetzungen

— Die Waagschale ist unbelastet.
— Die Bedienanzeige zeigt einen stabilen Wagewert an.

Vorgehen

P Um das Interne Justieren im MenU einzustellen: Im Men(
LSETUP”/ , WAAGE" fir den Parameter ,,CAL.JUST.” den Einstellwert
,CAL.INT.” auswahlen.

» Um den Ablauf der Justierfunktion auf Kalibrieren und anschlieBendes

automatisches Justieren einzustellen: Im Ment ,SETUP” /, WAAGE" fur

den Parameter, CAL.ABL.” den Einstellwert ,JUST.” auswéahlen.

Das Menu verlassen.

Die Taste ,Null stellen” dricken.

Um das interne Justieren zu starten: Auf die Schaltflache [Justieren]

tippen.

» Wenn bei einem Modell mit motorischen StellfiBen das automatische
Nivellieren eingestellt ist: Das Gerat nivelliert automatisch.

> Das interne Justiergewicht wird aufgelegt.

> Wahrend des Justiervorgangs erscheint die Anzeige [CAL.RUN.] in der
Bedienanzeige.

> Das Gerat wird automatisch justiert und vom internen Justiergewicht
entlastet.

> Die Anzeige [CAL.END.] zeigt das Ende des Justiervorgangs an.

vVVvy

Justieren nach dem Kalibrieren manuell starten

Voraussetzungen

— Die Waagschale ist unbelastet.
— Die Bedienanzeige zeigt einen stabilen Wagewert an.

Vorgehen

» Um dasinterne Justieren im Menu einzustellen: Im Menu

LSETUP”/, WAAGE" fir den Parameter ,,CAL.JUST.” den Einstellwert
L,CAL.INT.” auswahlen.

Um den Ablauf der Justierfunktion auf Kalibrieren ohne anschlieBendes
automatisches Justieren einzustellen: Im Ment ,SETUP” / , WAAGE" fur
den Parameter ,CAL.ABL.” den Einstellwert ,CAL/JUST.” auswahlen.
Das Menu verlassen.

Die Taste [Null stellen] dricken.

Um das Kalibrieren zu starten: Auf die Schaltflache [Justieren] tippen.
Wenn bei einem Modell mit motorischen StellfuBen das automatische
Nivellieren eingestellt ist: Das Gerat nivelliert automatisch.

Das interne Gewicht wird aufgelegt.

Wahrend des Vorgangs erscheint die Meldung [CAL.RUN.] in der
Bedienanzeige.

> Der Kalibriergewichtswert wird angezeigt.

\A A A4 v
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» Um das Justieren zu starten: Auf die Schaltflache [Bestatigen] tippen.
> Das Gerat wird justiert und vom internen Justiergewicht entlastet.
> Die Anzeige [CAL.END.] zeigt das Ende des Justiervorgangs an.

8.9 Gerat extern kalibrieren und justieren
(nicht bei konformitatsbewerteten Modellen)

Extern Justieren mit werksvoreingestelltem Gewichtswert

Vorgehen

» Im Ment ,SETUP“/, WAAGE" fir den Parameter,CAL.JUST.” den
Einstellwert ,CAL.EXT” auswahlen.

Benutzerdefinierten Gewichtswert einstellen

Flr das Justiergewicht kann ein Gewichtswert eingestellt werden. Dieser
benutzerdefinierte Gewichtswert wird beim externen Justieren verwendet.

Wenn kein benutzerdefinierter Gewichtswert eingestellt ist: Der voreinge-
stellte Gewichtswert wird verwendet.

Vorgehen

» Im Mend,INPUT” den Einstellwert , CAL.GEW.” auswahlen.

» Den gewinschten Gewichtswert eingeben und bestatigen.

» Um den benutzerdefinierten Gewichtswert fir den ndchsten Justiervor-
gang zu nutzen: Im MenU ,Waage” fur den Parameter ,CALJUST.” den
Einstellwert ,CAL.E.USR.” auswéhlen.

Kalibrieren und anschlieBend justieren

Voraussetzungen

— Die Waagschale ist unbelastet.

— Die Bedienanzeige zeigt einen stabilen Wagewert an.
— Das Geréat ist nicht gegen externes Justieren gesperrt.
— Justiergewicht bereithalten

Vorgehen

p Um das externe Justieren im MenU einzustellen: Im MenU

LSETUP”/, WAAGE" fir den Parameter , CAL.JUST.” das externe Justieren
mit voreingestelltem Justiergewicht oder das externe Justieren mit be-
nutzerdefiniertem Justiergewicht wie oben beschrieben auswahlen.
Um den Ablauf der Justierfunktion auf Kalibrieren und anschlieBendes
automatisches Justieren einzustellen: Im Ment ,SETUP” /, WAAGE" fur
den Parameter, CAL.ABL.” den Einstellwert ,JUST.” auswahlen.

Das Menu verlassen.

Die Taste [Null stellen] dricken.

Auf die Schaltflache [Justieren] tippen.

Wenn bei einem Modell mit motorischen StellfiBen das automatische
Nivellieren eingestellt ist: Das Gerat nivelliert automatisch.

v
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p Das angezeigte Justiergewicht auflegen. Das Gerat wird nach dem
Kalibrieren automatisch justiert, wenn das aufgelegte Justiergewicht
innerhalb der vorgegebenen Grenzen liegt.
> Das Vorzeichen ,+“ wird angezeigt, wenn das aufgelegte Gewicht

zu grofB ist.
> Das Vorzeichen ,-“ wird angezeigt, wenn das aufgelegte Gewicht zu
gering ist.

> Die Meldung [CAL.END.] zeigt das Ende des Justiervorgangs an.

p Das Justiergewicht nach Abschluss des Justiervorgangs abnehmen.

Justieren nach dem Kalibrieren manuell starten

Voraussetzungen

— Die Waagschale ist unbelastet.
— Die Bedienanzeige zeigt einen stabilen Wagewert an.
— Das Gerat ist nicht gegen externes Justieren gesperrt.

Vorgehen

» Um das externe Justieren im Menu einzustellen: Im Menu

LSETUP”/ , WAAGE" fir den Parameter ,CAL.JUST.” das externe Justieren

mit voreingestelltem Justiergewicht oder das externe Justieren mit be-

nutzerdefiniertem Justiergewicht wie oben beschrieben auswahlen.

Um den Ablauf der Justierfunktion auf Kalibrieren ohne anschlieBendes

automatisches Justieren einzustellen: Im Ment ,SETUP” /,WAAGE" fur

den Parameter ,CAL.ABL.” den Einstellwert ,CAL/JUST.” auswahlen.

Das Menu verlassen.

Die Taste [Null stellen] dricken.

Auf die Schaltflache [Justieren] tippen.

Wenn bei einem Modell mit motorischen StellfiBen das automatische

Nivellieren eingestellt ist: Das Gerat nivelliert automatisch.

Das angezeigte Justiergewicht auflegen. Der Justiervorgang kann nur

gestartet werden, wenn das aufgelegte Justiergewicht innerhalb der

vorgegebenen Grenzen liegt.

> Das Vorzeichen ,+“ wird angezeigt, wenn das aufgelegte Gewicht zu
grof3 ist.

> Das Vorzeichen ,-“ wird angezeigt, wenn das aufgelegte Gewicht zu
gering ist.

» Auf die Schaltflache [Bestatigen] tippen. Dadurch wird der Justiervor-
gang gestartet.

> Die Anzeige [CAL.END.] zeigt das Ende des Justiervorgangs an.

P Das Justiergewicht nach Abschluss des Justiervorgangs abnehmen.
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810 Ergebnisse drucken

Die Ergebnisse des Justiervorgangs konnen in einem GLP-Protokoll
ausgedruckt werden.

Vorgehen

» Den GLP-Druckim Ment einstellen (Einstellungsparameter siehe
Kapitel ,Parameterim Unterment ,Einstellungen fur die
Druckausgabe™, Seite 53):

p Das Gerat justieren.

> Wenn der Justiervorgang abgeschlossen ist:
> Der Druckvorgang wird gestartet.
> Der GLP-FuB wird gedruckt.

8.11

Dem Geréat und jedem Lot kann eine ID-Nummer zugewiesen werden. Die
ID-Nummern werden beim GLP-konformen Druck im GLP-Kopf
ausgegeben.

Wagen und Drucken mit ID-Kennzeichnung

Voraussetzungen

— Die ID-Kennzeichnung ist im Menu eingegeben, z.B. ,CHARGEO1”
(siehe Kapitel ,7.3.5 Parameter im Hauptment , Input®, Seite 57).

— Die Ausgabe der Lot-ID-Zeile im GLP-Protokoll istim Meni aktiviert
(siehe Kapitel ,7.3.5 Parameter im Hauptmenu , Input®, Seite 57).

— Der GLP-konforme Druck ist aktiviert (siehe Kapitel ,7.3.3 Parameterim
Hauptmenu ,Datenausgabe”, Seite 52).

— Das Format fur die Druckausgabe ist auf 22 Zeichen pro Zeile eingestellt
(Einstellungsparameter siehe Kapitel ,7.3.3 Parameter im Hauptment
,Datenausgabe™, Seite 52).

Vorgehen

» Die Druckausgabe starten. Dazu die Taste [Drucken] driicken.

> Der GLP-Kopf wird mit derim MenU eingestellten ID-Kennzeichnung
und dem aktuellen Wagewert gedruckt.

> Die Schaltflache [GLP] erscheint in der Bedienanzeige.

» Um das GLP-Protokoll zu beenden: Auf die Schaltflache [GLP] tippen.

> Der GLP-FuB wird gedruckt.
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8.12 lonisator ein- und ausschalten (optional)

Vorgehen

» Um den lonisatorim MenU zu aktivieren und festzulegen, mit welcher
Intensitat der lonisator arbeiten soll: Im Meni ,GERAET”/, IONISAT.” far
den Parameter ,LEISTUNG" den Einstellwert ,SCHWACH", ,MITTEL"
oder ,STARK"” auswahlen.

» Umim Menu die Dauer des lonisiervorgangs festzulegen: Im Mena

+GERAET"/,IONISAT.” fir den Parameter ,DAUER" einen Wert von

,3 SEK.” bis , 15 SEK.” auswahlen.

Das Einstellungsmenu verlassen.

Die Schaltflache [lonisator] erscheint in der Bedienanzeige.

Um den lonisiervorgang zu starten: Auf die Schaltflache [lonisator]

tippen.

» Um den lonisatorim Menu auszuschalten: Im Ment ,GERAET”/,IONISAT.”
fur den Parameter ,LEISTUNG” den Einstellwert ,AUS” auswéhlen.

vVVvy

813 Anwendungen durchfuhren (Beispiele)

8131 Funktion ,Einheitenwechsel” durchfUhren

Die Funktion ,Einheitenwechsel” ermdglicht das Umschalten zwischen der
Anzeige der Basiseinheit und bis zu 4 weiteren Einheiten. Die Einheiten
konnen wahrend des Wageprozesses eingestellt und die Nachkommstellen
angepasst werden.

Nach jedem Geratestart wird automatisch die Basiseinheit angezeigt.

Vorgehen

» Um die Funktion ,Einheitenwechsel” im Meni zu aktivieren: Im MenU
JWIEGEN” fur den Parameter ,,EINHEIT” den Einstellwert ,, EIN”
auswahlen.

Das Einstellungsmenu verlassen.

Das Gerat bootet.

Um die umschaltbaren Einheiten auszuwahlen:

P Wenn ein Gerat mit motorischem Windschutz vorliegt: Die Schaltflache
[Einheitenwechsel] gedriickt halten.

» Wenn ein Gerat ohne motorischem Windschutz vorliegt: Die Schalt-
flache [Einheitenwechsel] oder die Taste [Wechsel] gedriickt halten.

p Das MenU der Funktion ,Einheitenwechsel” 6ffnet sich.

» Ein Untermenu aus ,Einheit 1“ - ,Einheit 4” auswahlen.

P Die gewlnschte Einheit auswahlen und die Anzeige bestatigen (verfig-
bare Einheiten siehe Kapitel ,7.3.7 Parameter der Anwendungsmendis
LEinheit 1, ,Einheit 2, ,Einheit 3“ und ,Einheit 4, Seite 58).

» Um die Anzahl der Anzeigestellen der gewahlten Einheit einzustellen:
Auf die Schaltflache ,Bestatigen” tippen (Einstellungsparameter siehe
Kapitel ,7.3.7 Parameter der Anwendungsmendus ,Einheit 1, ,Einheit 27,
,Einheit 3“ und ,Einheit 4", Seite 58).

P Die gewlnschte Anzahl der Anzeigestellen auswahlen und die Auswahl
bestatigen.

» Das MenU der Funktion ,Einheitenwechsel” verlassen.

vVVvy
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CompO1+ 100.22 g
CompQ02+ 100.21 g
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» Um wahrend des Wagens oder bevor eine Anwendung gestartet wird die

angezeigte Gewichtseinheit umzuschalten:

P Wenn ein Gerat mit motorischem Windschutz vorliegt: Auf die
Schaltflache [Einheitenwechsel] gegebenenfalls mehrmals tippen,
bis die gewlinschte Einheit angezeigt wird.

P Wenn ein Gerat ohne motorischem Windschutz vorliegt: Auf die

Schaltflache [Einheitenwechsel] oder die Taste [Wechsel] gegebenen-

falls mehrmals tippen bis die gewlinschte Einheit angezeigt wird.
> Der aktuelle Wagewert wird in der ausgewahlten Einheit angezeigt.

813.2 Anwendung ,Statistik” durchfihren

Die Anwendung ,Statistik” speichert bis zu 99 Wagewerte und wertet sie
statistisch aus.

Folgende Werte werden von der Anwendung Statistik gespeichert und
ausgegeben:

— Anzahl der Komponenten

— Mittelwert

— Standardabweichung

— Variationskoeffizient Summe aller Werte

— Kleinster Wert (Minimum)

— GroBter Wert (Maximum)

— Spanne: Differenz zwischen Maximum und Minimum

Die Anwendung ,Statistik” kann mit folgenden Funktionen kombiniert
werden:

— Einheitenwechsel, nurvor dem Start der Anwendung verfugbar
— |ID-Kennzeichnung
— Automatisches Tarieren

Vorgehen

» Die Anwendung Statistik im MenlU ,ANWEND.” auswahlen.

P Das Einstellungsment verlassen.

» Eine Probe auf die Waagschale legen.

P» Gegebenenfalls die angezeigte Gewichtseinheit wechseln.

» Um die Aufzeichnung der Statistik zu beginnen: Auf die Schaltflache

[Bestatigen] tippen.
Der aktuelle Wagewert wird gespeichert.

\Y

» Um den ndchsten Wert zu speichern:
P Die aufgelegte Probe entfernen.

» Eine neue Probe auf die Waagschale legen und auf die Schaltflache

.Bestatigen” tippen.



n 6

X + 100.258 g
s + 0.037 g
sRel + 0.04 %
Sum + 601.55 g
Min + 100.21 ¢
Max + 100.31 g
Diff + 0.10 ¢
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» Um in der Ergebnisanzeige zwischen der Anzeige des aktuellen
Wagewerts, der Anzahl der Ubernommenen Komponenten und dem
berechneten Mittelwert umzuschalten: Auf die Schaltflache [Auf] oder
[Ab] tippen.

» Um die aktuelle Statistik zu drucken, zu beenden und die gespeicherten
Werte zu I6schen: Auf die Schaltflache [Zurlck] oder [GLP] tippen.
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9 Reinigung und Wartung

91  Gerat mit Analysenwindschutz oder flachem
Glaswindschutz vorbereiten

Vorgehen

p Das Gerat ausschalten.

P Das Geréat von der Spannungsversorgung trennen. Dazu das Netzan-
schlusskabel von der Netzsteckdose abziehen.

p Die Seitenscheiben und den Deckschieber des Windschutzes
vollstandig offnen.

P Die Waagschale und alle zugehdrigen Komponenten aus dem Wage-
raum entfernen, z.B. Schirmblech, Unterschale.

p Um die Seitenscheiben auszubauen:
» Wenn ein Gerat mit Analysenwindschutz vorliegt: Den Sicherungs-
knopf (1) am Turgriff driicken und gedrtckt halten und die Seiten-
scheiben vollstéandig aus den Fihrungsschienen herausziehen.
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» Wenn ein Gerat mit flachem Glaswindschutz vorliegt: Den
Sicherungsknopf (1) am Turgriff dricken und gedriickt halten und die
Seitenscheiben vollstandig aus den Flhrungsschienen herausziehen.

Um den Deckschieber auszubauen: Den Sicherungsknopf (1) am Turgriff
dricken und gedrickt halten und den Deckschieber vollstdndig aus den
FUhrungsschienen herausziehen.

9.2 Gerat mit Rahmenwindschutz vorbereiten

Vorgehen

>
>

>

Das Gerét ausschalten.

Das Gerat von der Spannungsversorgung trennen. Dazu das Netzan-
schlusskabel von der Netzsteckdose abziehen.

Rahmenwindschutz (1) abnehmen und mit einem Pinsel oder einem
leicht feuchten Reinigungstuch reinigen.

Waagschale (2) abnehmen.

Schirmblech (3) und Unterschale (4) abnehmen.

9.3 Geratreinigen

ACHTUNG

Korrosion oder Beschadigungen am Gerat durch ungeeignete Reinigungs-
mittel!

>

>

Keine atzenden, chloridhaltigen oder aggressiven Reinigungsmittel
verwenden.

Keine Reinigungsmittel verwenden, die scheuernde Bestandteile ent-
halten, z.B. Scheuermilch, Stahlwolle.

Keine [6semittelhaltigen Reinigungsmittel verwenden.

Prifen, ob die eingesetzten Reinigungsmittel materialkonform sind
(siehe Kapitel ,15.4 Werkstoffe”, Seite 86).

Reinigungsmittel wie TUcher nur leicht befeuchten.
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Vorgehen

» ACHTUNG Fehlfunktion oder Gerateschaden durch eindringende
Feuchtigkeit oder Staub!

P Staub und pulvrige Probenreste mit einem Pinsel oder Handstaub-
sauger entfernen.

» ACHTUNG Korrosion oder Beschadigungen der Waagschale durch
ungeeignete Reinigungsmittel!

p» Den Wageraumboden, das Schirmblech und die Waagschale mit
einem Reinigungsmittel und einem Tuch abreiben. Das Reinigungs-
mittel muss flr Edelstahl und Titan geeignet sein.

» Die zugehdrigen Komponenten der Waagschale mit einem Pinsel oder
einem leicht feuchten Reinigungstuch abwischen, z. B. Schirmblech,
Unterschale.

» Das Gerategehause mit einem leicht feuchten Reinigungstuch
abwischen. Fur starkere Verschmutzungen eine milde Seifenlauge
verwenden.

P Wenn ein Gerat mit Analysenwindschutz oder flachem Glaswindschutz
vorliegt: Den Wageraum mit einem leicht feuchten Reinigungstuch
abwischen. Fur starkere Verschmutzungen eine milde Seifenlauge
verwenden.

Tipp
Wirempfehlen die Waagschale regelmafig zu reinigen, z. B. wochentlich.

Es durfen sich keine Ablagerungen auf der Waagschale absetzen.

Als zusatzlicher Schutz kann ein Pflegedl auf die Waagschale aufgetragen
werden. Das Pflegedl muss fur Edelstahl und Titan geeignet sein.

94 Gerat zusammensetzen und anschliefBen

Vorgehen

P Alle Komponenten wieder in das Gerat einsetzen (Einsetzen siehe Kapi-
tel ,5.6 Gerat mit Analysenwindschutz oder flachem Glaswindschutz
montieren”, Seite 35, Kapitel ,5.7 Gerat mit Rahmenwindschutz
montieren”, Seite 38).

» Das Gerat wieder an die Spannungsversorgung anschlieBen (siehe
Kapitel ,6.3 Spannungsversorgung anschlieen”, Seite 42).

@5 Wartungsplan

Intervall

Bauteil Tatigkeit Kapitel, Seite

Monatlich bis alle 2 Jahre, von
Betriebsbedingungen abhangig

Gesamtsystem Den Sartorius Service kontaktieren. 17,99

72

Betriebsanleitung Cubis® MCE



Reinigung und Wartung

9.6 Software-Update durchfuhren

Uber den USB-A-Anschluss des Gerats kann ein Software-Update von
einem USB-Massenspeichergerat installiert werden.

Voraussetzungen

Der Gerat ist eingeschaltet.
Das Software-Update ist auf einem USB-Massenspeichergerat
gespeichert.

Vorgehen

>

>

vVvy Vv

A

Das Software-Update von der Sartorius-Internetseite auf das USB-
Massenspeichergerat herunterladen.

Wenn es sich um eine Zip-Datei handelt: Das Software-Update auf dem
Stick entpacken.

Das USB-Massenspeichergerat mit dem Software-Update in den USB-
A-Anschluss des Geréts einstecken.

Das Einstellungsmeni aufrufen und das Hauptment ,UPDATE" aus-
wahlen.

Im Hauptmena ,UPDATE" den Parameter ,STARTEN?” auswahlen.

Die Anzeige [KOPIERE] erscheint in der Bedienanzeige.

Die Anzeige [REBOQOT] erscheint in der Bedienanzeige und das Gerat
startet neu.

Die Anzeige [UNPACK] erscheint in der Bedienanzeige.

Die Anzeige [RESTART] erscheint in der Bedienanzeige und das Gerat
startet neu.

Waéhrend des Neustarts erscheint zuerst die Anzeige [CHECK.APC]

in der Bedienanzeige. AnschlieBend erscheint fir ca. 2 Minuten die
Anzeige [PROG APC] in der Bedienanzeige.

P Das Gerat nicht ausschalten!

Das Gerat bestatigt die erfolgreiche Installation mit der Anzeige
[PROG OK].

Alle gefundenen Komponenten werden mit der neuen Firmware
aktualisiert.

Das Gerat bestéatigt das Ende des Installationsvorgangs mit der Anzeige
[FINISH].

Das Gerat startet neu.

Das Gerat ist betriebsbereit.
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Stérungen

10 Stoérungen

101 Statusmeldungen

Statusmeldung Stérung Ursache Behebung Kapitel,
Seite
AELTER? Wenn ein USB- Die Version des Software- Wenn das Update trotzdem
Massenspeichergerat  Updates ist alter als die durchgefihrt werden soll:
mit einem Software- Software-Version auf dem Die Anzeige bestatigen.
Update angeschlossen Gerat.
ist: Das Gerat erkennt
eine veraltete Update-
Version.
GESPERRT Ein Software-Update  Die Durchfihrung von Falls das Software-Update
soll auf ein konformi- Software-Updates ist bei Uber eine entsprechende
tatsbewertetes Gerat  konformitatsbewerteten Zulassung verfugt: Vom
installiert werden. Geraten nicht erlaubt. Sartorius-Service kann das
Software-Update in das
Gerat geladen werden.
AnschlieBend ist
gegebenfalls eine
Nacheichung erforderlich.
UNGUELT. Wenn ein USB- Auf dem angeschlossenen Prifen, ob Dateien auf dem
Massenspeichergerat  USB-Massenspeichergerat ~ USB-Massenspeichergerat
mit einem Software- ist kein gultiges Software- vorhanden sind. Die
Update angeschlossen Update des Herstellers Software-Update-Dateien
ist: Das Gerat findet vorhanden. Uber den Sartorius Service
kein gultiges Update. beziehen.
10.2 Warnmeldungen
Warnmeldung Stérung Ursache Behebung Kapitel,
Seite
APP.ERR. Das Gerat misst einen  Das aufgelegte Gewichtist  Das aufgelegte Gewicht auf
ungultigen Wage- zu gering. mehr als die Mindestlast
wert. Der Wagewert ist negativ. erhohen.
Esist kein Wagegut Das Wagegut auflegen.
aufgelegt.
DIS.ERR. Der auszugebende Die anzuzeigenden Daten Die Anzeigeeinstellungen

Wert kann nicht in
der Bedienanzeige
angezeigt werden.

sind nicht kompatibel mit
dem eingestellten Anzeige-
format.

im Menu anpassen, z.B.
Auflosung, Einheit, Nach-
kommastellen.
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Stérungen

Warnmeldung Stérung Ursache Behebung Kapitel,
Seite
HIGH Das Gerat ist Die maximale Wage- Das aufgelegte Gewicht auf
Uberlastet. leistung des Gerats wurde weniger als die maximale
Uberschritten Wageleistung des Gerats
reduzieren.
LEVEL.ERR. Das Gerat misst Das Geréat ist nicht Das Geréat nivellieren. 8.2, 59
keinen Wagewert. nivelliert.
LOW Die Aussteuerung — Esist keine Waagschale  Die Waagschale in das
des Wagewandlers aufgelegt. Gerat einsetzen und das
im Innenraum des — Eswurde nach dem Gerat aus- und wieder ein-
Wagemoduls Start ein vorher verges- schalten.
ist zu gering. senes Gewicht entfernt.
ERR 54 Es liegt ein Fehler des Den Sartorius Service kon-
Wagesystems oder ein taktieren.
Fehlerin der Gerate-
elektronik vor.
CHK.ERR. Das interne Speicher-  Ein Speicherfehleristinder  Ein Software-Update 9.6,73
medium ist fehlerhaft. Firmware. durchfihren.
Wenn das Problem erneut
auftritt: Den Sartorius
Service kontaktieren.
COMM.ERR. Das Gerat bekommt Es findet keine Kommmuni- Warten, bis die
keinen Wagewert. kation zwischen Bedienein- Bedieneinheit die
heit und Wagemodul statt. Kommunikation mit der
dem Wagemodul
wiederherstellt.
Wenn das Problem erneut
auftritt: Den Sartorius
Service kontaktieren.
ELISE.ERR. Keine Kommunikation Ein Speicherfehleristinder  Das Gerat aus- und wieder
zum Neigungssensor Firmware. einschalten.
vorhanden. Wenn das Problem erneut
auftritt: Den Sartorius
Service kontaktieren.
MOTOR.ERR. Das Geréat lasst sich Die Neigung des Gerats ist Den Aufstellort wechseln.
nicht nivellieren. Iz:u glfothodfeliteln motorischer Wenn das Problemn erneut
ubistdetext. auftritt: Den Sartorius
Service kontaktieren.
PRT.ERR. Die Taste [Drucken] Die Datenschnittstelle fur Das Menu auf die

ist gesperrt.

die Druckausgabe ist auf
xBPI-Modus eingestellt.
Der Handshake ist aktiv und
wird von dem ange-
schlossenen Peripherie-
Gerat nicht bedient.

Werkseinstellungen
zurucksetzen. Den Handshake
deaktivieren.

Wenn das Problem erneut
auftritt: Den Sartorius Service
kontaktieren.
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Stérungen

Warnmeldung Stérung Ursache Behebung Kapitel,
Seite
SYS.ERR. Die Systemdatensind  Ein Speicherfehleristinder  Das Gerat aus- und wieder
fehlerhaft. Bedieneinheit. einschalten.
Wenn das Problem erneut
auftritt: Den Sartorius
Service kontaktieren.
ERR 02 Das Gerat kann Das Gerat wurde vor dem — Das Gerat tarieren oder null
aufgrund eines Justiervorgang nicht tariert stellen.
Nullpunktfehlers oder null gestellt. — Die Vorlast prifen und ge-
beim Start der gebenenfalls einstellen.
.Jus’Flerfunktlon nicht Das Gerat ist belastet. Das Wagegut von der
justiert werden.
Waagschale entfernen.
ERR10 Tarieren ist nicht Das Gerat kann nicht Um den Tara-Speicher freizu-
moglich. manuell tariert werden, weil  geben: Das Anwendungspro-
ein Anwendungsprogramm  gramm mit der Schaltflache
den Tara-Speicher belegt. [Zurlick] beenden.
ERRM Der Wagewert kann Der Wagewert ist negativ — Das aufgelegte Wagegut
nicht in den Tara- oder, Null”. prufen.
speicher Ubernommen — Das Gerat vor dem Auf-
werden. legen des Wageguts ge-
gebenenfalls null stellen.
ERR 520 bis Der Komponenten- Die Firmware-Versionen Die Firmware des Gerats
ERR 527 tausch ist fehlerhaft. dervorhandenen Kompo- Uberprifen.
Das Softv.vare—Upd?te . Tenteh stimmen nicht Ein Software-Update 9.6,73
konnte nicht vollstandig Uberein. .
N durchfuhren.
durchgefihrt werden.
Wenn das Problem erneut
auftritt: Den Sartorius
Service kontaktieren.
10.3 Fehlersuche
Stérung Ursache Behebung Kapitel,
Seite

Die Bedienanzeige ist

Das Gerat ist spannungslos.

Den Anschluss an die Spannungs- 6.3, 42

schwarz. versorgung prufen.
Das Netzgerat ist nicht eingesteckt. Das Netzanschlusskabelandie  6.3,42
Spannungsversorgung anschlie-
Ben.
Der angezeigte Der Aufstellort des Geréts ist instabil. Den Parameter fir die Umge-
Wagewert andert sich bungsbedingungen anpassen.
laufend. Den Aufstellort wechseln. 5.2, 32
Ein Fremdkorper befindet sich zwischen Den Fremdkorper entfernen.
Waagschale und Gehéause.
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Stérungen

Stérung Ursache Behebung Kapitel,
Seite
Das Gerat zeigt ein Das Gerat wurde nicht justiert. Das Gerat justieren.
OffenSICht“,,Ch Das Gerat wurde vor dem Wagen nicht Das Geréat tarieren.
falsches Wage- .
. tariert.
ergebnis an.
Die Anzeige Das Geréat muss nivelliert werden. Das Geréat nivellieren. 8.2, 59
[Nivellieren] blinkt.
Bei einem konformi- — Die Ursache dieser Storung wird nach
tatsbewerteten Dricken der Taste [Kein gultiger Wert]
Gerat: Die Anzeige angezeigt. Gleichzeitig ist die Funkti-
[Kein gultiger Wége- on ,Einheitenwechsel” gesperrt.
wert] erscheint. — LEVEL.ERR.: Das Gerat muss nivelliert  Das Gerat nivellieren. 8.2, 59
werden.
— ISOCAL.ER.: Das Gerat muss justiert Das Gerat justieren.
werden.
— WARMUP.xx.: Das Gerat ist in der An- Die Anwéarmzeit nach dem 8.1,59

warmphase und hat seine Be-
triebstemperatur noch nicht erreicht.
xx = Restlaufzeit in Minuten

Einschalten einhalten.

— VALUE.ERR.: Derangezeigte Wert ist
ungultig.

Das Gerat auf Null stellen.
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AulBerbetriebnahme

111 Gerat aulBer Betrieb nehmen

Vorgehen

>
>
>

Das Gerat ausschalten.

Das Geréat von der Spannungsversorgung trennen.

Das Gerét von allen angeschlossenen Geraten und allen Zubehor-

Komponenten trennen, z.B. Drucker oder Elektronik-Box.

Wenn ein Gerat mit Analysenwindschutz oder flachem Glaswindschutz

vorliegt: Die Seitenscheiben und den Deckenschieber des Windschutzes

demontieren (siehe Kapitel ,9.1 Gerat mit Analysenwindschutz oder

flachem Glaswindschutz vorbereiten®, Seite 70).

Das Gerat reinigen (siehe Kapitel ,9.3 Gerat reinigen”, Seite 71).

Alle Komponenten wieder in das Gerat einsetzen (siehe Kapitel ,9.1 Gerat

mit Analysenwindschutz oder flachem Glaswindschutz vorbereiten®,

Seite 70, Kapitel ,9.4 Gerat zusammensetzen und anschlieBen”,

Seite 72).

Wenn eine Unterflurwdagung eingerichtet ist:

» Das Gerat auf die Seite drehen und auf eine weiche Unterlage legen.

» Den Unterflurwdgehaken aus dem Gewinde herausdrehen.

» Den Unterflurwagehaken (2) in die dafir vorgesehene Halterung an
der Unterseite des Wagemoduls stecken.

P Die Abdeckung der Unterflurwagung (1) wieder einsetzen.

P Das Gerat auf einer ebenen Flache auf den Gerateboden stellen.



Transport

12 Transport

121  Gerat transportieren

Vorgehen

» A VORSICHT Verletzungsgefahr durch Glasbruch! Komponenten aus
Glas kdonnen durch Herunterfallen oder falsche Handhabung zerbrechen.
Glasbruchkanten kénnen zu Schnittverletzungen fihren.

P Das Geréat nuram Gerateboden anheben, nicht am Windschutz.

» Beim Heben und Transportieren darauf achten, dass sich keine
Personen und Gegenstande im Weg befinden.

» Beim Heben und Transportieren durch andere Personen helfen
lassen.

P Flrlange Transportwege geeignete Transportmittel verwenden, z. B.
Rollwagen.
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Lagerung und Versand
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13 Lagerung und Versand

131 Lagern

Vorgehen

P Das Gerat ausschalten.

» Das Gerat von der Spannungsversorgung trennen.

» Das Gerat von allen angeschlossenen Geraten und allen Zubehor-
Komponenten trennen, z. B. Drucker.

P Das Gerat reinigen (siehe Kapitel ,9.3 Gerat reinigen”, Seite 71).

P Das Gerat gemaB den Umgebungsbedingungen lagern (siehe
Kapitel 15.3, Seite 84).

13.2 Gerat und Teile zuricksenden

Defekte Gerate oder Geratekompenenten konnen an Sartorius zurickge-
sendet werden. Zurlickgesandte Gerate mussen gereinigt, dekontaminiert
und sachgerecht verpackt sein, z.B. in der Originalverpackung.

Transportschaden sowie MaBBnahmen zur nachtraglichen Reinigung und
Desinfektion des Gerats oder der Geratekomponenten durch Sartorius
gehen zu Lasten des Absenders.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch kontaminierte Gerate!

Mit gefahrlichen Stoffen kontaminierte Gerate (ABC-Kontamination)

werden nicht zur Reparatur und Entsorgung zuriickgenommen.

» Die Hinweise zur Dekontamination beachten (siehe Kapitel 14.1,
Seite 81).

Vorgehen

P Das Gerat ausschalten.

P Das Gerat von der Spannungsversorgung trennen.

P Das Gerat von allen angeschlossenen Geraten und allen Zubehor-
Komponenten trennen, z.B. Drucker.

» Das Gerat reinigen.

» Den Sartorius Service kontaktieren, um Hinweise zur Ricksendung von
Geraten oder Gerdtekomponenten zu erhalten (Hinweise zur Rlck-
sendung siehe www.sartorius.com).

P Das Gerat und die Geratekomponenten fir die Ricksendung sachge-
recht verpacken, z.B. in der Original-Verpackung.



Entsorgung

14 Entsorgung

141 Hinweise zur Dekontamination

Das Gerat enthalt keine gefahrlichen Betriebsstoffe, deren Beseitigung
besondere MaBnahmen erfordert.

Potenzielle Gefahrstoffe, von denen biologische oder chemische Gefahren
ausgehen kénnen, sind die im Prozess verwendeten kontaminierten
Proben.

Wenn das Gerat mit Gefahrstoffen in Berihrung gekommen ist: Es mUssen
MaBnahmen zur sachgerechten Dekontamination und Deklaration durch-
gefuhrt werden. Der Betreiber ist fur die Einhaltung der landesrechtlichen
Bestimmungen zur sachgerechten Deklaration bei Transport und Entsorgung
und zur sachgerechten Entsorgung des Gerats verantwortlich.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch kontaminierte Gerate!

Mit gefahrlichen Stoffen kontaminierte Gerate (ABC-Kontamination)
werden nicht von Sartorius zur Reparatur und Entsorgung
zurickgenommen.

14.2 Gerat und Teile entsorgen

14.21 Hinweise zur Entsorgung

Das Gerat und das Zubehor zum Gerat missen fachgerecht durch
Entsorgungseinrichtungen entsorgt werden.

Im Inneren des Gerats ist eine Lithium-Batterie, Typ CR2032, verbaut.
Batterien mussen fachgerecht durch Entsorgungseinrichtungen entsorgt
werden.

14.2.2 Entsorgen

Voraussetzungen

Das Gerat ist dekontaminiert.

Vorgehen

» Das Gerat entsorgen. Dazu die Entsorgungshinweise auf unserer
Internetseite (www.sartorius.com) beachten.

P Die Entsorgungseinrichtung dartber informieren, dass im Inneren des
Gerats eine Lithium-Batterie, Typ CR2032, verbaut ist.

p Die Verpackung gemaB den landesrechtlichen Bestimmungen
entsorgen.
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15 Technische Daten

151 Abmessungen und Gewicht

1511 Semi-Mikrowaage
Mit manuellem Windschutz Mit motorischem Windschutz
Einheit  Wert Wert
MaBe
Wéagemodul (LxBxH) mm 404 x240x373 404 x240x373
Elektronik-Box (Lx B xH) mm 211x240x56 211x240x56
WaagschalengrofBe mm 85x85 85x85
Gewicht, ca. kg 10,15 1,65
1512 Analysenwaage
Mit manuellem Windschutz Mit motorischem Windschutz
Einheit  Wert Wert
MafBe (LxBxH) mm 375x240x373 375x240x373
WaagschalengroBe mm 85x85 85x85
Gewicht, ca. kg 8,2 10,0
151.3 Prazisionswaage
Mit Rahmen-  Mit flachem Mit Mit
windschutz Glaswind- manuellem motorischen
schutz Analysen- Analysen-
windschutz windschutz
Einheit  Wert Wert Wert Wert
MafBe (LxBxH) mm 375x240x122 375x240x284 375x240x373 375x240x373
WaagschalengréfBe mm 140x140 140x140 140x140 140x140
Gewicht, ca. kg 5,9 75 9,4 10,2
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15.2 Spannungsversorgung

15.21 Gerat

Technische Daten

Nur durch Sartorius-Netzgerat YEPS03-15V0

15.2.2 Netzgerat

Einheit Wert

Artikel-Nr. YEPSO3-15V0
Primar

Wechselspannung V 100 - 240 (x10 %)

Frequenz Hz 50-60 (£5%)

Stromaufnahme maximal A 1,0
Sekundar

Gleichspannung bei 2 A Ausgangsstrom \% 14,25 -15,75

Leistung, maximal 30
Kurzschlusssicherung: Elektronisch
Schutzklasse nach IEC 62368-1 I
Verschmutzungsgrad nach IEC 61010-1 2
Uberspannungskategorie nach IEC 606641-1 [l
Aufstellort nach IEC 62368-1, maximale Hohe Gber Meereshdhe m 5000
Temperatur

Im Betrieb °C 0-+40

Bei Lagerung und Transport °C -20 -+80

Buchse fur Netzanschluss nach IEC 60320-1| C14: 3-polig

Netzanschlusskabel

Netzanschlusskabel nach IEC 60320-1| C14: Landerspezifisch,
3-polig, beidseitig steckbar

Weitere Daten: Siehe Aufdruck auf dem Netzgerat
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15.2.3 Sicherheit elektrischer Betriebsmittel

GemaB EN 61010-1/IEC 61010-1 Sicherheitsbestimmungen
fUr elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgerate - Teil 1:
Allgemeine Anforderungen

15.2.4 Elektromagnetische Vertraglichkeit

Storfestigkeit

Geeignet fur den Gebrauch in industriellen Bereichen

Storaussendung

Klasse B

Geeignet flr den Gebrauch im Wohnbereich und
Bereichen, die direkt an ein Niederspannungsnetz angeschlossen
sind, das auch Wohngebaude versorgt.

15.3 Umgebungsbedingungen

15.31 Aufstellort

Einheit  Wert

Aufstellort

Ubliche Laborraume

Aufstellort nach IEC 60259-1, maximale Hohe Uber Meereshdhe m 3000

Verwendung nurin Innenraumen
Temperatur

Im Betrieb °C +5-+40

Im Betrieb bei konformitatsbewerteten Geraten: siehe Angaben

auf dem Kennzeichnungsschild des Gerats

Bei Lagerung und Transport °C -20 - +60
Relative Luftfeuchte

Bei Temperaturen bis 31 °C % 80

Danach linear abnehmend von 80 % bei 31 °C auf 50 % bei 40 °C

Keine Hitze durch Heizung oder Sonneneinstrahlung

Kein direkter Luftzug durch offene Fenster, Klimaanlagen, Turen

Keine Erschutterungen

Kein ,Personendurchgangsverkehr”

Keine elektromagnetischen Felder

Keine trockene Luft
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15.3.2 Umgebungstemperatur fur Funktion isoCAL

Technische Daten

MCE225S MCE225P MCE125S MCE125P
Einheit  Wert Wert Wert Wert
Verwendungsbereich,
gemaf Richtlinie 2014/31/EU
Mit Funktion isoCAL °C +10-+30 +10-+30 +10-+30 +10-+30
Ohne Funktion isoCAL °C +17 -+27 +17 -+27 +17 -+27 +17 - +27
MCE524S MCE524P MCE324S MCE324P
Einheit  Wert Wert Wert Wert
Verwendungsbereich,
geman Richtlinie 2014/31/EU
Mit Funktion isoCAL °C +10-+30 +10-+30 +10-+30 +10-+430
Ohne Funktion isoCAL °C - - +17 -+27 +17-+27
MCE224S MCE124S MCE5203S MCE5203P
Einheit  Wert Wert Wert Wert
Verwendungsbereich,
gemanB Richtlinie 2014/31/EU
Mit Funktion isoCAL °C +10-+30 +10-+30 +10-+30 +10-+30
Ohne Funktion isoCAL °C +17 - +27 +17 - +27 - -
MCE3203S MCE2203S MCE2203P MCE1203S
Einheit  Wert Wert Wert Wert
Verwendungsbereich,
geman Richtlinie 2014/31/EU
Mit Funktion isoCAL °C +10-+30 +10-+30 +10-+30 +10-+30
Ohne Funktion isoCAL °C +17 -+27 +17 -+27 +17 -+27 +17 -+27
MCE623S MCE623P MCE323S MCE5202S
Einheit  Wert Wert Wert Wert
Verwendungsbereich,
gemaf Richtlinie 2014/31/EU
Mit Funktion isoCAL °C +10-+30 +10-+30 +10-+30 +10-+30
Ohne Funktion isoCAL °C +10-+30 +10-+30 +10-+30 +17 - +27

15.3.3 Schutzart

IP-Schutz: Geschitzt gegen Staub und Wasser
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15.4 \Werkstoffe

Gehause: Aluminium-Druckguss, Kunststoff PBT, Floatglas Optiwhite
und Edelstahl 1.4401|1.4404, Griffe PA, Leisten Aluminium

Bedieneinheit: Kunststoff PBT, Floatglas und Edelstahl 1.4301

15.5 Integrierte Uhr

Einheit Wert
Maximale Abweichung pro Monat (RTC) s 30
15.6 Pufferbatterie
Einheit Wert
Lithiumbatterie, Typ CR2032
Lebensdauer bei Raumtemperatur, minimal Jahre 10
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Technische Daten

15.7 Metrologische Daten

15.71 Modelle MCE225S | MCE225P | MCE125S | MCE125P

MCE225S MCE225P MCE125S MCE125P
Einheit  Wert Wert Wert Wert
Teilungswert (d) mg 0,01 0,01]0,02|0,05 0,01 0,01|0,
Hochstlast (Max) g 220 6011201220 120 601120
Wiederholbarkeit bei bis zu 5 % Last
Standardabweichung der Lastwerte, mg 0,015 0,015 0,015 0,015
Toleranz
Standardabweichung der Lastwerte, mg 0,0065 0,0065 0,0065 0,0065
typischer Wert
Wiederholbarkeit bei ca. der Hochstlast
Standardabweichung der Lastwerte, mg 0,025 0,04 0,025 0,06
Toleranz
Standardabweichung der Lastwerte, mg 0,02 0,02 0,02 0,02
typischer Wert
Linearitatsabweichung
Toleranz mg (OR 0,15 (OR 0,15
Typischer Wert mg 0,065 0,1 0,065 0,1
Abweichung bei auBBermittiger
Belastung, Positionen gemafi OIML R76
Priflast g 100 100 50 50
Toleranz mg 0,15 0,2 0,15 0,2
Typischer Wert mg 0,1 0,1 0,1 0,1
Empfindlichkeitsdrift von ppm/K 1 1 1 1
+10°C-+30°C
Tara-Hochstlast: Kleiner 100 % der
Hochstlast
Genauigkeitsklasse, gemaf Richtlinie
2014/31/EU
Eichwert (e), gemaB Richtlinie mg 1 1 1 1
2014/31/EU
Mindestlast (Min), gemaf Richtlinie mg 1 1 1 1
2014/31/EU
Minimaleinwaage gemafi USP
(United States Pharmacopeia), Kap. 41
Optimale Minimaleinwaage mg 8,2 8,2 8,2 8,2
Typische Minimaleinwaage mg 13 13 13 13
Typische Einschwingzeit s 2 2 2 2
Typische Messzeit s 6 6 6 6
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15.7.2 Modelle MCES24S | MCES524P | MCE324S | MCE324P

MCEb524S MCE524P MCE324S MCE324P
Einheit  Wert Wert Wert Wert
Teilungswert (d) mg 0,1 01]0,210,5 01 0,110,2]10,5
Hochstlast (Max) g 520 120240520 320 801160]320
Wiederholbarkeit bei 5 % Last
Standardabweichung der Lastwerte, mg 0,08 0,08 0,08 0,08
Toleranz
Standardabweichung der Lastwerte, mg 0,04 0,04 0,04 0,04
typischer Wert
Wiederholbarkeit bei ca. der Hochstlast
Standardabweichung der Lastwerte, mg 0,1 0,15 01 01
Toleranz
Standardabweichung der Lastwerte, mg 0,05 0,05 0,05 0,05
typischer Wert
Linearitatsabweichung
Toleranz mg 0,4 0,5 0,3 0,5
Typischer Wert mg 0,2 0,2 0,2 0,2
Abweichung bei auBermittiger
Belastung, Positionen gemal OIML R76
Priflast g 200 200 200 200
Toleranz mg 0,3 0,4 0,3 0,4
Typischer Wert mg 0,2 0,2 0,2 0,2
Empfindlichkeitsdrift von ppm/K 1 1 1 1
+10°C-+30°C
Tara-Hochstlast: Kleiner 100 % der
Hochstlast
Genauigkeitsklasse, geméB Richtlinie
2014/31/EU
Eichwert (e), gemaB Richtlinie mg 1 1 1 1
2014/31/EU
Mindestlast (Min), gemaB Richtlinie mg 10 10 10 10
2014/31/EU
Minimaleinwaage gemaf USP
(United States Pharmacopeia), Kap. 41
Optimale Minimaleinwaage mg 82 82 82 82
Typische Minimaleinwaage mg 82 82 82 82
Typische Einschwingzeit s 1 1 1 1
Typische Messzeit S 3 3 3 3
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15.7.3 Modelle MCE224S | MCE124S | MCE5203S | MCE5203P

Technische Daten

MCE224S  MCE124S MCE5203S MCE5203P
Einheit  Wert Wert Wert Wert
Teilungswert (d) mg 0,1 0,1 1 11215
Hochstlast (Max) g 220 120 5200 120024005200
Wiederholbarkeit bei 5 % Last
Standardabweichung der Lastwerte, mg 0,07 01 1 1
Toleranz
Standardabweichung der Lastwerte, mg 0,05 0,05 0,5 0,5
typischer Wert
Wiederholbarkeit bei ca. der Hochstlast
Standardabweichung der Lastwerte, mg 0,07 01 1 1
Toleranz
Standardabweichung der Lastwerte, mg 0,05 0,05 0,6 0,6
typischer Wert
Linearitatsabweichung
Toleranz mg 0,2 0,2 5 5
Typischer Wert mg 0,13 0,13 2 3
Abweichung bei auBermittiger
Belastung, Positionen gemaB OIML R76
Praflast g 100 50 2000 2000
Toleranz mg 0,2 0,2 2 2
Typischer Wert mg 0,12 0,12 1 1
Empfindlichkeitsdrift von ppm/K 1 1 1 1
+10°C-+30°C
Tara-Hochstlast: Kleiner 100 % der
Hochstlast
Genauigkeitsklasse, gemal Richtlinie | |
2014/31/EU
Eichwert (e), gemaB Richtlinie mg 1 1 10 10
2014/31/EU
Mindestlast (Min), gemaf Richtlinie mg 10 10 100 100
2014/31/EU
Minimaleinwaage gemaf USP
(United States Pharmacopeia), Kap. 41
Optimale Minimaleinwaage mg 82 82 820 820
Typische Minimaleinwaage mg 100 100 1000 1000
Typische Einschwingzeit s 1 1 1 1
Typische Messzeit s 3 3 2 2
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15.7.4 Modelle MCE3203S | MCE2203S | MCE2203P | MCE1203S

MCE3203S MCE2203S MCE2203P MCE1203S
Einheit  Wert Wert Wert Wert
Teilungswert (d) mg 1 1 1110 1
Hochstlast (Max) g 3200 2200 101012200 1200
Wiederholbarkeit bei 5 % Last
Standardabweichung der Lastwerte, mg 1 0,7 0,7 0,7
Toleranz
Standardabweichung der Lastwerte, mg 0,5 0,5 0,5 0,5
typischer Wert
Wiederholbarkeit bei ca. der Hochstlast
Standardabweichung der Lastwerte, mg 1 1 1 0,7
Toleranz
Standardabweichung der Lastwerte, mg 0,6 0,6 0,6 0,6
typischer Wert
Linearitatsabweichung
Toleranz mg 5 3 5 2
Typischer Wert mg 2 2 3 1
Abweichung bei auBermittiger
Belastung, Positionen gemal OIML R76
Priflast g 1000 1000 1000 500
Toleranz mg 2 2 3 2
Typischer Wert mg 1 1 2 1
Empfindlichkeitsdrift von ppm/K 1 1 1 1,5
+10°C-+30°C
Tara-Hochstlast: Kleiner 100 % der
Hochstlast
Genauigkeitsklasse, geméB Richtlinie
2014/31/EU
Eichwert (e), gemaB Richtlinie 2014/31/ mg 10 10 10 10
EU
Mindestlast (Min), gemaB Richtlinie mg 100 100 100 100
2014/31/EU
Minimaleinwaage gemaf USP
(United States Pharmacopeia), Kap. 41
Optimale Minimaleinwaage mg 820 820 820 820
Typische Minimaleinwaage mg 1000 1000 1000 1000
Typische Einschwingzeit s 1 1 1 1
Typische Messzeit S 2 1,5 1,5 1,5
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15.7.5 Modelle MCE623S | MCE623P | MCE323S | MCES202S

Technische Daten

MCE623S MCE623P MCE323S MCE5202S
Einheit  Wert Wert Wert Wert
Teilungswert (d) mg 1 11215 1 10
Hochstlast (Max) g 620 150|300|620 320 5200
Wiederholbarkeit bei 5 % Last
Standardabweichung der Lastwerte, mg 0,7 1 0,7 6
Toleranz
Standardabweichung der Lastwerte, mg 0,4 0,4 0,4 2
typischer Wert
Wiederholbarkeit bei ca. der Hochstlast
Standardabweichung der Lastwerte, mg 0,7 1 0,7 6
Toleranz
Standardabweichung der Lastwerte, mg 0,5 0,5 0,5 2
typischer Wert
Linearitatsabweichung
Toleranz mg 5 10
Typischer Wert mg 0,6 1,5 0,6 5
Abweichung bei auBermittiger
Belastung, Positionen gemafl OIML R76
Praflast g 200 200 200 2000
Toleranz mg 2 4 2 10
Typischer Wert mg 1 3 1 5
Empfindlichkeitsdrift von ppm/K 2 2 2 2
+10°C-+30°C
Tara-Hochstlast: Kleiner 100 % der
Hochstlast
Genauigkeitsklasse, gemaf Richtlinie [l [l [l
2014/31/EU
Eichwert (e), gemaB Richtlinie mg 10 10 10 100
2014/31/EU
Mindestlast (Min), gemaB Richtlinie mg 20 20 20 1000
2014/31/EU
Minimaleinwaage gemaf USP
(United States Pharmacopeia), Kap. 41
Optimale Minimaleinwaage mg 820 820 820 8200
Typische Minimaleinwaage mg 820 820 820 8200
Typische Einschwingzeit S 0,8 0,8 0,8 0,8

Typische Messzeit
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15.8 Empfohlenes Kalibriergewicht

MCE225S MCE225P MCE125S MCE125P
Einheit  Wert Wert Wert Wert
Externe Priflast g 200 200 100 100
Empfohlene Genauigkeitsklasse E2 E2 E2 E2
MCE524S MCE524P MCE324S MCE324P
Einheit  Wert Wert Wert Wert
Externe Priflast g 500 500 300 300
Empfohlene Genauigkeitsklasse E2 E2 E2 E2
MCE224S MCE124S MCE5203S MCE5203P
Einheit  Wert Wert Wert Wert
Externe Priflast g 200 100 5000 5000
Empfohlene Genauigkeitsklasse E2 E2 E2 E2
MCE3203S MCE2203S MCE2203P MCE1203S
Einheit  Wert Wert Wert Wert
Externe Priflast g 3000 2000 1000 1000
Empfohlene Genauigkeitsklasse E2 E2 E2 E2
MCE623S MCE623P MCE323S MCE5202S
Einheit  Wert Wert Wert Wert
Externe Priflast g 500 500 200 5000
Empfohlene Genauigkeitsklasse E2 E2 E2 E2
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15.9 Funktion isoCAL

15.91 Modelle MCE225S | MCE225P | MCE125S | MCE125P | MCE324S | MCE324P |
MCE224S | MCE124S | MCE2203S | MCE2203P | MCE1203S

Einheit Wert
isoCAL wird nach folgenden Kriterien ausgeldst:
Bei Temperaturanderung K 1,5
Nach Zeitintervall h 12

Nach einer erfolgreichen Nivellierung

15.9.2 Modelle MCES24S | MCEbS24P | MCE5203S | MCES5203P | MCE3203S

Einheit Wert
isoCAL wird nach folgenden Kriterien ausgelost:
Bei Temperaturanderung K 1,5
Nach Zeitintervall h 6

Nach einer erfolgreichen Nivellierung

15.9.3 Modelle MCE5202S | MCE623S | MCE623P | MCE323S

Einheit Wert
isoCAL wird nach folgenden Kriterien ausgelost:
Bei Temperaturanderung K 2
Nach Zeitintervall h 12

Nach einer erfolgreichen Nivellierung
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1510 Schnittstellen

15.10.1 Spezifikationen der Schnittstelle COM-RS232

Schnittstellenart Serielle Schnittstelle
Schnittstellenbetrieb Vollduplex

Pegel RS232

Anschluss Sub-D Buchse, 9-polig
Maximale Leitungslange 10m

Pinbelegung

Pin 1: nicht belegt

Pin 2: Datenausgang (TxD)
Pin 3: Dateneingang (RxD)
Pin 4: nicht belegt

Pin 5: Masse intern

Pin 6: nicht belegt

Pin 7: Clear to Send (CTS)
Pin 8: Request to Send (RTS)
Pin 9: nicht belegt

50 O O O O1
90 O O O6

15.10.2 Spezifikationen der Schnittstelle USB-A

Kommunikation USB Host (Master)

AnschlieBbare Gerate Sartorius Drucker, USB-Sticks mit Software-Update

15.10.3 Spezifikationen der Schnittstelle USB-B

Kommunikation USB Device (Slave)

Schnittstellenart Virtuelle serielle Schnittstelle (virtueller COM-Port, VCP)
und ,PC-Direct” Kommunikation
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Zubehor

16 Zubehor

161 Zubehor

Diese Tabelle enthalt einen Auszug der bestellbaren Zubehorteile.
Fur Informationen zu weiteren Artikeln Sartorius kontaktieren.

1611  Drucker und Kommunikation

Artikel Menge Bestellnummer
Thermotransfer-| Thermodirekt-Drucker 1 YDP30

far GLP | GMP-Druck auf Endlospapier und

Etiketten

Display-Kabel, 3 m, zur getrennten 1 VF4754

Aufstellung von Anzeige- und Wéageeinheiten,
Installation durch den Sartorius Service oder
im Werk

Installation fur Display-Kabel, 3 m, zur 1 VF4016
getrennten Aufstellung von Anzeige- und
Wageeinheiten

Kabel, 3 m, zwischen Wagemodul und 1 YCCO1-MSM3
Elektronik-Box fur Semi-Mikrowaage

RS232C-Verbindungskabel, 9-polig, 3 m, zum 1 VF4761
Anschluss an PC mit 9-pol. COM-Schnittstelle

Sartorius Wedge, Software fur Datenkommuni- 1 YSWO02
kation zwischen PC und Gerat

Zweitanzeige 1 YSDO1

16.1.2 Anzeigen und Eingabe-|Ausgabeelemente

Artikel Menge Bestellnummer

MCA-Bedienanzeige mit farbiger TFT-Grafik- 1 69MS0212
anzeige, TouchScreen und abnehmbaren Hand-
ballentasten fur Gerate mit automatischem

Windschutz

MCA-Bedienanzeige mit farbiger TFT-Grafik- 1 69MS0215
anzeige, TouchScreen fir Gerate mit manuellem

Windschutz

MCA-Bedienanzeige mit farbiger TFT-Grafik- 1 69MS0216

anzeige, TouchScreen fir Hochlast-
Prazisionswaage einschlieBlich Adapter fur
kurze Distanzen

Bewegungssensor zum Auslosen von maximal 1 YHSO2MS
4 Funktionen Uber Gestensteuerung, Auswahl
per Menu
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161.3 Hardware zur Pipettenkalibrierung

Artikel Menge

Bestellnummer

Pipettenkalibrier-Set fur Semi-Mikro- und 1
Analysenwaage; besteht aus einer Luftfeuchtig-
keitsfalle und allen erforderlichen Adaptern

YCPO4MS

1614  Filterwaagen- und Antistatik-Zubehor

Artikel Menge Bestellnummer
Antistatikwaagschale, Durchmesser 130 mm, 1 YWPO4MS
fUr das Wagemodul der Semi-Mikro- und
Analysenwaage
lonisationsgeblase fur elektrostatisch 1 YIBO1-ODR
aufgeladene Proben
lonisationsstab Stat-Pen zur Entladung 1 YSTPO1
elektrostatisch aufgeladener Proben
lonisator
mit U-formiger Elektrode fir 230 V 1 YIBO2-230V
mit U-formiger Elektrode fur 115 V 1 YIBO2-115V
1615 Dichtebestimmungssets
Artikel Menge Bestellnummer
Dichtebestimmungsset fur Festkdrper und
FlUssigkeiten
fr Semi-Mikro- und Analysenwaage 1 YDKO3MS
fUr Prazisionswaage mit 1 mg Teilungswert 1 YDKO4MS

Artikel Menge

Bestellnummer

Q-Grid Gitterschale fir Modelle mit einem 1
Teilungswert von 10 mg oder 100 mg zum

Wagen in Laborabzligen, Sicherheitsbarrieren
und an Werkbéanken, reduzierte Windangriffs-
flache der Waagschale, als Ersatz fur die
serienmaBige Waagschale

YWPO7MS




16.1.6 Wagetische

Zubehor

Artikel Menge Bestellnummer
Wagetisch

aus Kunststein, mit Vibrationsdampfung 1 YWTO3

aus Holz mit Kunststein 1 YWTOQ
Wandkonsole 1 YWTO4
16.1.7 Wagezubehor
Artikel Menge Bestellnummer
Wageschiffchen aus Chromnickelstahl, 1 641214
LOmmxB32mmxH8mm
161.8 Probenhalter
Artikel Menge Bestellnummer

Flexibler Probenhalter zum Wagen von GefafBen 1

und Filtern bis zu 120 mm Durchmesser, ersetzt
die Originalwaagschale, fir Semi-Mikro- und

Analysenwaage

YFHOIMS
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Zubehor

Artikel Bild Menge Bestellnummer

Halter fir Analysen- und Semi-
Mikrowaage

fur ReaktionsgefaBe, 1,5 ml -2 ml 1 YSH15

fur ReaktionsgefaBe, 5 ml 1 YSH19

fur Wageschiffchen 1 YSH26

fir LaborgefaBe % 1 YSH23

fur Filter, Durchmesser 150 mm 1 YSH30
fur Titrationsgefal 1 YSH37
far Spritzen, vertikal 1 YSH46
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Sartorius Service

1/ Sartorius Service

Der Sartorius Service steht bei Rlickfragen zum Gerat gern zur Verfigung.
Fur Informationen zu den Service-Adressen, Service-Leistungen und zum
Kontakt vor Ort siehe die Sartorius-Internetseite (www.sartorius.com).

Bei Anfragen zum System und fir den Kontakt bei Fehlfunktionen die
Gerateinformationen bereithalten und dem Sartorius Service mitteilen, z. B.
Seriennummer, Hardware, Firmware, Konfiguration. Dazu die Informationen
auf dem Typenschild und im Meni ,Gerateinformation” beachten (siehe
Kapitel ,4.5.1 Ubersicht Menii Geréteeinstellungen”, Seite 24).

18 Dokumente zur Konformitat

Mit der beigefiigten Konformitatserklarung wird die Ubereinstimmung des
Gerats mit den benannten Richtlinien erklart.

Bei konformitatsbewerteten (geeichten) Waagen fir den Einsatzim EWR
gilt die der Waage beigelegte Konformitatserklarung. Bitte unbedingt
aufbewahren.
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Konformitat

C€

Hersteller
Manufacturer

Gerateart

Device type

Modell
Model

Richtlinie
Directive
Norm(en)
Standard(s)

Orgina SARTORILS

EG-/EU-Konformitatserklarung
EC / EU Declaration of Conformity

Sartorius Lab Instruments GmbH & Co. KG
37070 Goettingen, Germany

erklartin alleiniger Verantwortung, dass das Betriebsmittel
declares under sole responsibility that the equipment

Elektronische Prazisions-, Milligramm-, Analysen-, Semimikro-, Mikro-Klein- und
Hochlastwaage | Netzgerat | Handsensor | Klimamodul

Electronical Precision, Milligram, Analytical, Semi micro, Micro-Small, and High-Capacity
Balance | Power Supply | Hand sensor | Climatic module

MCAvw-2x-y, MCEvw-2x-y | YEPSO3-15V0 | YHS02MS | YCM20MC,

YCM20MC-DAKKS

v=27,3.6,66,10.6,124,125, 224, 225, 323,324, 524, 623,1202,1203, 2202, 2203, 3203, 4202,
5201, 5202, 5203, 6202, 8201, 8202, 10202, 11201, 12201, 14202, 20201, 32202, 36200, 36201,
50201, 70200, 70201;

w=S, P; x=S00, SO1, CEU, CFR, CCN, OBR, OIN, ORU, OJP; y=A EFI,MO,RU

in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfihrung allen einschlagigen Bestimmungen
der folgenden Europaischen Richtlinien entspricht und die anwendbaren
Anforderungen folgender harmonisierter Europaischer Normen einschlie3lich deren
zum Zeitpunkt der Erklarung geltenden Anderungen erfiillt:

in the form as delivered fulfils all the relevant provisions of the following European
Directives and meets the applicable requirements of the harmonized European
Standardsincluding any amendments valid at the time this declaration was signed
listed below:

EMV/EMC RoHS Maschinen / Machines

2014/30/EU 2011/65/EU 2006/42/EG
2006/42/EC

EN 61326-1:2013 EN 50581:2012 EN SO 12100:2010
EN 61010-1:2010"

Die Person, die bevollmachtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen:
The person authorised to compile the technical file:
Sartorius Lab Instruments GmbH & Co. KG
Electronics & Product Compliance
37070 Goettingen, Germany

Sartorius Lab Instruments GmbH & Co.
KG Goettingen, 2021-01-14

- A /Z

y b’ /" 3 1./,3) — L

Dr. Reinhard Baumfalk Halil Yildiri
Head of Product Development (LPS Division) Product Compliaprice Officer (SLI)

*. angewandte, jedoch fiir Maschinen nicht harmonisierte Norm /
applied standard, which however is not harmonized for machines

Doc:2369814-03  SLIN8CEO001-03.de,en 1/1 PMF: 2369813 OP-113_fo01_2020.07.07
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